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Z tygodnia na tydzien

<+ 3 maja Gediminas Vagnorius wreczyt Valdasowi Adamku-

 sowi oswiadczenie o swej dymisji. Prezydent przyjat dymisje i cza-

sowo pelni¢ obowiazki premiera polecit ministrowi pracy i spraw
jalnych Irenie Degutiené
< 30 kwietni

delegacja przedstawicieli Rzadu i Sejmu RL
na czele z wicemarszatkiem Audriusem Kubiliusem odwiedzita
Gimnazjum 11 Marca w Pusisku i inne litewskie plac6wki oSwia-
towe na Suwalszczyznie. Rozwazano mozliwo$¢ utworzenia litew-

|| skiego gimnazjum w Sejnach.

% Valdas Adamkus goscit prezydenta Stowenii Milana Ku-
Cana. Prezydenci iali giéwnie o stosunkach dwustronnych
i czionkostwie w Unii Europejskiej oraz NATO. Poruszono temat
Kosowa.
-

Amb 1.

note z zapy ocelei
org; jaceg jsce w Wilnie seminarium o sytuacji
w Czeczenii. Udzial w nim brato wielu przedstawicieli wladz Li-
twy, w tym postowie Sejmu RL.

< Wilefiski Sad Okregowy zakoficzyt sprawe trzech ,,obrofi-
c6w ludu” z rejonu jezioroskiego — Kirita Kurakina, Jonasa Saka-
lysa i Petrasa Bartasevi¢iusa, ktorzy w maju 1945 r. nieopodal Je-
zioros rozstrzelali rodzing z nieletnig c6rka i starcami. K.Kurakin
zostat sk na 4 lata pozbawienia wolnosci, pozostali — na 2.
“ Aleksander Eukaszenko wystosowat list do Valdasa Adam-
kusa w sprawie b. przyw6dcy KPL(KPZR) Mykolasa Burokevi-
Ciusa, ktéry odbywa wyrok w wigzieniu na Fukiszkach jako spraw-
ca krwawych wydarzen 13 stycznia 1991 r. Szef biatoruskiego pan-
stwa pragnie zabra¢ 71-letnicgo M.Burokevi¢iusa do szpitala w
Mlﬁs!tu na leczenie, a p6zniej zwréci¢ go Litwie, jako ze ,,Biatoru§
;g\,n'rmci ponosi moralng odpowicdzialno$¢ za los tego czlowie-

da Rosji wy

%  Ambasada USA w Wilnie pragnie jak najwigcej naby¢
kamienic wokét swej siedziby. W ten spos6b dazy do odizolowa-
nia si¢ od reszty miasta w ochronie przed ewentualnymi aktami
terrorystycznymi.
fﬁ' 6 maja blisko tysigca kierowcow autobusowe;j i trolejbu-
sowej zajezdni Wilna protestowato, organizujgc poch6d Al.Giedy-
mina prz ko ni ja finansowaniu tych przedsi¢-
biorstw, jak tez przeciwko op6Znieniom w wyplacaniu gaz.

“ 14-15 maja w Krakowie obradowato Litewsko—Polskie
Zgromadzenie Parlamentarne. Giéwnym tematem obrad — dwu-
stronne kontakty w dziedzinie o$wiaty i kultury.

%  Liderka Partii Kobiet (Nowej Demokracji) Kazimiera
Prunskiené przeprowadzita wst¢pne rozmowy z przywodca No-
wego Zwigzku Arturasem Paulauskasem o mozliwo$ciach potacze-
nia tych dwéch organizacji politycznych.

% Prezydent podpisat przyjeta przez Sejm Ustawg o prywaty-
zacji Banku Rolnego Litwy. Ministerstwo Finanséw, po nieudanej
probie sprzedazy banku w ub. roku, zmniejszylo w nim udzial kapi-
tatu pafistwowego i wkrétce ponownie sprobuje go sprzedac. Wéréd
ubieglorocznych nabywcéw byt réwniez polski Bank Handlowy.
% W Osrodku Wystawowym ,Litexpo” od 4 do 7 maja po
raz 6smy odbyly si¢ targi ,AgroBalt *99”. Tradycyjnie przedsta-
wiono na nich produkcjg rolng oraz technologie przemyshi spo-
zZywczego.

< Réwniez z udziatem firm polskich w hotelu ,Lictuva”
mialo miejsce seminarium ,,Agropack '99”. W 1998 r. obroty han-
dlowe migdzy Polska a Litwa wzrosty o 20 proc. :

# Na wilefiskim Placu Katedralnym jest wymieniana trady-

niew

niez badania archeologiczne

«» Instytut Polski oraz Fundacja Kiprasa Petrauskasa i Fio-
dora Szalapina 7 maja w Akademii Muzycznej zorg: ywaly kon
1 cert z okazji 150. rocznicy urodzin ucznia Stanistawa Moniuszki
| stynnego rosyjskiego basa Stanistawa Gabla (
| < Ro6wniez z inicjatywy Instytutu Pols
| razéw przy ul. Wielkiej (d. Patac Chodkiewicz(
| dzona wystawa srebra ,,Amu 5
| % ~ 23 maja w Niemen
Polskie”

1849-1924)

Poezja przy ognisku. Podczas

majéwki w Borejkowszczyznie wiersze czyta totewski poeta Herman Margers Majevskis

Fot. Bronistawa Kondratowicz

Na Ziemi Poezji
i Muzyki

VI SPOTXARIA POETYEXIE.

' cyjna chodnikowa nawierzchnia na granitowa, odbywaja si¢ réw- |

To bylto pigkne Swigto Poezi.
Tegoroczny ,,Maj nad Wilia” roz-
poczat si¢ wezesniej, niz dotych-
czasowe. Dzigki temu -goscie im-

damiam, ze, niestety, nie bede mogt
uc i é w AMiod: »)

wych Spotkaniach 'Paetyckich
»Maj nad Wiliq”. Dzi¢kuj¢ za za-

prezy mieli okazj¢ uczestniczy¢ w

0ze nastepnym ra-

obchodach Swicta Konstytucji 3
Maja — byé w tym dniu na Cmen-
tarzu na Rossie, uczestniczy¢ w
wystawach i koncertach. Dla wie-
lu z nich wielkim przezyciem byt
udzial we Mszy §w. w intencji
Rzeczypospolitej w kosciele §w.
Ducha.

Weczesniejsze terminy Spo-
tkaf pozwolily naszym go$ciom
5 maja obchodzi¢ razem 180.
rocznice urodzin Stanistawa Mo-
niuszki. A obok tej rocznicy —
190-lecie urodzin Juliusza Sto-
wackiego i 200-lecie urodzin
Aleksandra Puszkina, ktérym to
jubileuszom ,Maj nad Wilig” byt
dedykowany, za$ jego haslem sta-
ty si¢ stowa: ,Na Ziemi Poezji i
Muzyki”.

Na Spotkania Poetyckie przy-
byli goscie z zagranicy: prof. Flo-
rian Smieja z Kanady — poeta, li-
teraturoznawca oraz thumacz lite-
ratury iberoamerykanskiej; Rena-
ta Schmidgall z Niemiec — poet-
ka, thumaczka literatury polskiej;
Herman Margers Majevskis —
poeta i thumacz (m.in. Mickiewi-
cza i Milosza) z Lotwy; Michat
Wotosewicz z Biatorusi oraz sze-
reg poetéw z Polski — Irena Wy-
cz6tkowska (Opole), Henryk
Szylkin (Zielona Gora), Jacek
Lubart-Krzysica (Krakéw), Alek-
sander Nawrocki i Eryk Habow-
ski (Warszawa), Marek Czuku

7) oraz Tadeusz Korabowicz

pr
zem”. Z powod6w osobistych nie
mogli przybyé Sokrat Janowicz z
Krynek k. Bialegostoku oraz Se-
lim Chazbijewicz z Gdanska. Sta-
nistawowi Szewczence z Kijowa
nie udato si¢ zalatwi¢ wizy wjaz-
dowej na Litwe.

Nasi przyjaciele z Polski repre-
zentowali r6zne miasta, rézne po-
kolenia i r6zng przynalezno$¢ do
zwiazkéw tworczych. Za wyjat-
kiem trzech 0s6b, wszyscy byli po
raz pierwszy na ,Maju nad Wilig™.
Kilka stéw o ,,weteranach”. Uczest-
nikiem wszystkich Spotkan Po-
etyckich byt H.Szylkin. Urodzony
na Litwie, ma tu wiele przyjazni
literackich, twérca liczacej 10 to-
mik6éw ,,Biblioteki Wilenskiej”,
dziatacz na niwie pomocy Wilerisz-
czytnie — i tym razem przybyl z
darami dla uczni6w.

Zastugi wydawnicze wobec
wilnian maja J.Lubart-Krzysica
(trzykrotny udziat w ,,Maju”) oraz
A.Nawrocki (dwukrotnic w Wil-
nie), twérca ,,Antologii tysiacle-
cia”, hungarysta i wydawca, redak-
tor naczelny pisma ,,Poezja”.

Z przyjemnoscig przedstawia-
my tych, ktérzy przybyli po raz

pierwszy. Tadeusz Korabowicz
(Tadej Karabowicz) ma zastugi w
przekladach literatury ukraifiskiej
w Polsce. Autor kilku tomikéw
wierszy. Wychowany w Eodzi
Marek Czuku pisze po polsku, ale
dzigki ojcu-Albariczykowi bliska
mu $wiadomo$¢ wielokulturowo-
§ci, Miody prawnik Eryk Habow-
ski to tez cickawa 0sobowo§¢:
prawnik, socjolog, japonista.

W ciagu kilku dni wszystkich
faczyto Stowo. Ale nie tylko. Po-
eci w czasie wernisazu wystawy
Wiodzimierza Gotuba i biesiad w
Galerii Polskiej mieli okazj¢ ob-
cowania ze sztuka plastyczng i ar-
tystami-malarzami. Kazdego
dnia odbywaly si¢ recitale muzycz-
ne — z balladami wystapity Luba
Nazarenko i Anna Pozlewicz, po-
ezj¢ Spiewana zaprezentowat ze-
spot ,, Wilniuki” pod kierownic-
twem Grzegorza Jurgielewicza,
uczestnicy obecni byli na koncer-
cie Chéru Gérniczego z Lubina
oraz na wielu innych imprezach,
odbywajacych si¢ w ramach pm
Polskich, do jakich wigczone row-
niez byly Mig¢dzynarodowe Spo-
tkania Poetyckie zorganizowane
przez redakcje ,,Znad Wilii”, re-
dakcyjng galeri¢ oraz polskich
poetow Wilna

Relacja z imprezy, jak tez fo-
toreportaz, na str 4-5

Uprzejmie informujemy, ze
dnikiem, uk
JKurier Wilensk

Szanowni Czytelnicy

Przyjmowana jest prenumerata na I1 péir
: Znad Wilii” pozostaje nadal dwutygo-

azujacym SIi¢ W ;vr/u\/l\vw: r

ocze br. na Litwie

kowym wyda

). W tej chwi
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|
|
|

3,90 Lt, na




Hallo, Alaska

Spotka, wladajqgca telefonami,
kaze sobie nie tylko stono placi¢ za
rozmowy migdzykrajowe i migdzymia-
stowe. Niby wieczorem i w dni wolne
mamy taryfe ulgowg, tow rachunkach
trudno okreslié, czy ta taryfa tak na-
prawde dziata.

Przy dzisiejszych, czestych zmia-
nach numerdw telefonicznych, po-
wstawaniu nowych firm, czesto dzwo-
nimy na informacje: 09. Zdaje sobie
sprawe, ze zaciggajqcych tej informa-
cji wielu i niekiedy trzeba poczekad,
stuchajgc w stuchawce nastrojowej
muzyczki. Ale zeby w dni wolne od
pracy i wpéznych godzinach v -
nych nie mozna bylo potqczy
pierwszym razem — w0 watpie!

W ten niby niewinny sposob , Lie-
tuvos telekomas” catkiem nieZle sobie
dorabia, a placimy my wszyscy. Dlate-
go stusznie pisze autor felietonu
(,Z.W", 8/99iw postscriptum do,,Pod-
gladéw” — 9/99), ze jedynym wy-
JjSciem w tej sytuacji moze by¢ obec-
no$¢ innych firm. To skandal, ze w
tak biednym kraju jak Litwa, ustugi
telefoniczne sq znacznie drozsze, niz
wkrajach,, bogatych”.

Maria Symonowicz
Wilno

My, Polacy, z ZPL-u

Tomasz Boricza (,Z.W.”, 9/99)
popelnit blqd, jezeli chodzi o date po-
wstania Stowarzyszenia Spoteczno—
Kulturalnego Polakéw na Litwie (prze-
ksztalconego nastepnie w Zwiqzek
Polakéw na Litwie). To bylo niew 1987
roku, leczw maju 1988, a wigc na trzy
lata przed proklamowaniem niepod-
legloscina Litwie.

Poza tym—z bélem serca— trze-
ba przyznaé racje autorowi: ZPL w
ciggu lat niweczyt szanse zostania pod-
stawowq organizacjq spoteczng Pola-
kéw, az doszedt do stanu aktualnego
— bedqc faktycznie organizacjq roz-
bitq i dziatajgcq jedynie w ,,dotach”,
gdzie pozostali aktywni prezesi.
., Gora”, niestety, nie Swieci przy
konsolidacji, faktycznie nie ma kon-
cepcji jednoczenia wokét siebie ludzi.
Zia polityka kierownictwa sprawila, ze
ZPL-owi zabraklo filaréw, odeszli
najlepsi.

Pozostaly ‘oczekiwania na Dom
Polski— przekazujqc go w odpowied-
nie rece (na mocy konkursu?) jest jesz-
cze szansa sprawienia, zeby Polacy byli
razem, zeby przyszli tu wszyscy. A
szczegdlnie ci, ktdrzy mogg wokot sie-
bie jednoczyé innych, majq sukcesyw
okreslonych dziedzinach i dalecy sq od
amatorszczyzny, czy tworzenia getta. -

Z szacunkiem i nadziejq

Stowacki — w cieniu
Ubiegloroczna 200. rocznica uro-
dzin A.Mickiewicza przyémiewa wa-
Zneroc goroczne. W prasie mato
o jubileuszu, prawda , nieo 2
J.Stowackiego. A jest to okazja przy-
[pomnienia m.in. o wileriskich kartach
Zycia poety, ktdre nie sq tak postrzega-
ne z Wilnem, jak w wypadku Mickie-
wicza, choé autor poematu , Mindo-
we” wiele miejsca w swej tworczosci
poswigcit Litwie. Mysle, ze warto te
karty czytelnikowi przyblizyé, chocby
posrednio, poprzez ,,ruszczycowskie
ikanie w arkana fantazji Stowac-
kiego” (,Z.W.", 9/99).
Takich ,przenikan” w Wilnie
duzo i sq one mniej znane w Polsce. A
wigc, warto o nie upomnieé sig.
Pozdrowienia dla Redakcji.
Stefan Jarocifiski
S in, Polska

Goraca linia

juz trwa wojna
vitych, kilka razy
ad 600 tysigcy
na dewastacja
iszczenie, aile

1je
waé bedzie odbudowa?
Pytanie to odsuwane jest na dal-
szy plan. Ani NATO zapewne nie
wierzy w szybkie rozwiazanie kon-
fliktu, ani Belgrad mysli spetni¢
postawione mu warunki. Zanosi si¢
wice na przewlekla ofensywe lado-
wa i dalsze ofiary w kraju, gdzie na-
wet , krzaki moga strzelac¢”. Czyzby
Jugostawia w samym centrum Eu-
ropy miata stac si¢ druga Czecze-
nia?
Tymczasem w wyniku pomyfek

W Wilnie w O$rodku Wysta-
wowym ,,Litexpo” po raz 6smy od-
byly si¢ Miedzynarodowe Targi
Rolnicze ,,AgroBatt '99”. Swe sto-
iska posiadato ponad 700 firm z
31 krajéw. Tradycyjnie wsréd nich
byly firmy polskie. Ich przedsta-
wiciele wyjezdzali z nadzieja, ze
rozmowy wstepne poprzedza ko-
lejne kroki, prowadzace do kon-
kretnej wspoipracy z partnerami na
Litwie.

Ogladajac atrakcyjne oferty
firm polskich, nie mogtem oprze¢
si¢ pytaniu: dlaczego majac sklepy
z ubuwiem wloskim, ubraniami
tureckimi i indyjskimi, kosmety-
kami francuskimi, meblami
szwedzkimi, lekarstwami niemiec-
kimi, nie méwiac o sklepach po-

Druga Czeczenia?

plikowata

dowania K

niezadow §

Rosja, ktéra szuka caw
incydencie. Wyk t

bogaty wlic

schytku XX wieku

wojenne, u
, Z uzyciem sily

nic potrafi rozwiaza¢ problemow
etnicznych tak matego kraju, jakim
jest Jugostawia. Powstajg wigc py-

tania: jak skuteczne s3 mechanizmy
usitujace powstrzymac szalefistwo
w jakim§ regionie §wiata? Gdzie
mamy do czynienia ze ,,Sprawg we-
2 >§ kraju, a gdzie
stanowi ona og6lnoludzki wymiar?
tadzie Jugostawii od-
1 te pytania nie spo-

przy bombardowaniu ging ludzie, séb.
konflikt zaognit si¢. Sytuacja skom- R.M.
Na marginesie wystawy

Dlaczego nie ma polskich
sklepow?

szczeg6lnych firm, nie udato si¢
nikomu zatozy¢ duzy (,prawdzi-
wy”!) sklep np, o nazwie ,Zyw-
no$é Polska” albo ,,Moda Polska”,
albo ,,Meble Polskie”?

Dlaczego whasnie wybratem
takie branze? Sprawa prosta —
zywno$¢ w Polsce jest tarisza co
najmniej 1,5 raza od naszej, a po-
siada wysoka jako$¢. Jestem pe-
wien, ze jeden w miescie elegancki
supersam, gdzie wszystko byloby
polskie — od stodyczy, po wyroby
migsne, nabial, warzywa, owoce i
alkohole — cieszyltby si¢ powodze-
niem. A obuwie, ubrania i meble?
Dwa razy tafisze w Polsce przy
wszystkich podatkach i akcyzach
tez by na swoje wyszly.

Tomasz Boricza

Ukazujacy si¢ w Wilnie tygo-
dnik ,,Siaurés Aténai” (,Ateny
Péinocy”) w nr 17(458) zamiescit
po litewsku tekst Konstytucji 3
Maja w oryginalnej pisowni tam-
tego okresu. Litewski tekst Kon-
stytucji 3 Maja, chcemy tego czy
nie, prawdziwy fundament obec-
nej pafistwowosci, ktorego wszel-

Tekst Konstytucji 3 Maja po litewsku!

kimi sposobami starano si¢ unik-
naé, a jeszcze lepiej — przemil-
cze¢ — pisze gazeta i dodaje, ze
obecnie opublikowana w 6wcze-
snym litewskim jezyku konstytu-
cja byla pierwsza w Europie de-
mokratyczng konstytucja i-druga
na $wiecie.

J.Sz.

7

nas wazne i potrzebne.

Podziekowanie W
Komitet organizacyjny I edycji konkursu literackiego dla dzieci i

miodziezy z Eotwy i Litwy serdecznie dzigkuje cztonkom jury: Alicji
Rybatko, Romualdowi Mieczkowskiemu oraz J6zefowi Szostakow-
skiemu za sprawdzenie i oceng prac konkursowych oraz serce, tak dla

&

S pytan do mer rejonu wilenskiego \
Leokadii JanuSauskiené

— Czym #yje wiosna najbli-
zej Wilna polozony rejon, kt6-
rym kieruje Pani?

— Tymi troska 0 1 wszyst-
kie samorzady. Zabiegamy Afpu-
zyskanie planowanych §rodkéw z
budzetu. W tym roku jesteSmy
bardzo niedofinansowani. Na
pierwszy kwartat zabrakto nam az
4 min litéw, co stanowi czv
cz¢§¢ budzetu. Jest to zna
kwota, staramy si¢ wiec jakos wy-
8¢ z tej klopotliw cji. Praw-
da, jest to problem, dotyczacy w
tym okresie calego panstwa, ale i
majacy swoja osobliwo$¢: nasz
samorzad jest najgorzej finanso-
wany — jesli Srednio na jednego
mieszkafica w kraju przypada z
budzetu 953 litéw, to w naszym
rejonie, otaczajacym stolicg — tyl-
ko 775. Na ten rok brakuje 13 min
litéw. Ale mySle, ze wybrniemy z
tej sytuacji, oszcz¢dzajac i racjo-
nalnie gospodarujac.

Ktére dziedziny najbardziej
cierpia?

— Gospodarka komunalna,
potrzebujaca remontéw, placow-
ki oswiatowe i kulturalne.

— Wiosna tradycyjnie méwi-
my o rolnictwie. I o kiopotach z
nim zwigzanych.

— Niedawno w Samorzadzie
z udziatem wtadz powiatu odbyt
sig dzien przyje¢ mieszkaficow w.
sprawie zwrotu ziemi. Przybylto
bardzo duzo 0s6b, ktére s3 nieza-
dowolone z jego przebiegu. Trze-
ba podkresli¢, ze ziemi¢ w rejo-
nie wilefiskim zwraca si¢ nie szyb-
ciej, niz w innych latach.

— Jakie sg przyczyny tego?

— Przyczyny sa wyszukiwa-
ne bardzo rézne: brak odpowied-

~ Wiosenne ktopot

Fot. Marian Paluszkiewicz

nich dokumentéw, zaswiadczen
notarialnych. Jest to gra na
zwloke. Ziemia jest tu bardzo dro-
ga iim zostanie mniej spadkobier-
cow, tym wiecej jej zostanie do
manipulacji dla innych.

— Planowany jest nowy po-
dzial administracyjny.

— Nikt nie wie, co to zmieni.
Poza tym nie shucha sig opinii za-
interesowanych., W sondazu na
temat nowego podziatu ponad 50
procent ludnosci rejonu opowie-
dziato si¢ przeciwko jego wpro-
wadzeniu. Mo6wi si¢, ze siedzibe
wiadz samorzadowych ma si¢ ulo-
kowa¢ w Niemenczynie. Sprzeci-
wy przeciw podziatowi rejonu wi-
lefiskiego nie sg brane pod uwagg,
cho¢ jest ustawa o samorzadach,
ktéra mowi, ze wszystkie zmiany
terytorialne musza by¢ uzgodnio-
ne z Rada Samorzadu. Ja bym
powiedziata — ani ze strony poli-
tycznej, ani ekonomicznej refor-
ma ta nie jest przygotowana.

Rozmawiat:
Romuald Mieczkowski

O sztuce wedrowania

,Turystyka jako Zrodto prze-
mian spofecznych i ekonomicz-
nych” — to temat konferencji na-
ukowej zorganizowanej przez
Wszechnice Swigtokrzyska w Kiel-
cach oraz Universitas Studiorum
Polona Vilnensis (Uniwersytet
Polski w Wilnie). Odbyta si¢ ona
1 maja. Wzigli udziat naukowcy z
wyzej wymienionych zaktadéw
naukowych, jak tez z Akademii
Wychowania Fizycznego Akade-
mii Ekonomicznej w Krakowie,
Wileriskiego Uniwersytetu Tech-
icznego im. Giedymina, Wilef-

ciu.

Z calego serca dzigkujemy, zyczymy wszelkiej pomysl
87 wyrazami najglebszego szacunku
L dyrektor IT Szkoly Sredniej w Landwarowie w rejonie trockim

iw Zy-

Franciszek Zeromski,

Debiutancka wystawa

Inym R, prof. t

Autor swej pierwszej wystawy  k
Jackiewiczem

41

sulatu, ze

yhskiej Szkoty Sredniej Romka Zosana, 15-letni
stwa przedstawia gfownie pejzaze, wykonane gwaszem i akwarelami, sa
tez rysunki. W czasie otwarcia wystawy zapadia propozycja, zeby PGA
sprawowata patronat nad ,,mata galeria” mieswsch;iv; w siedn'bievl;oﬁ:

skiej Pomaturalnej Szkoty Rolni-
czej oraz pracownicy Dziatu Kul-
tury i Sztuki Samorzadu Rejonu
Wilefiskiego.

Rektor Wszechnicy Swigto-
krzyskiej w Kielcach, prof. dr hab
Mieczystaw Adamczyk powie-

dzial, ze kontakty akademickie
rozpoczeto od konferencii na te-
mat turystyki, poniewaz na uczel-
ni istnieje kierunek wychowanie
fizyczne i turystyka, aby organi-
zowaé obozy sportowe, wymiang
srodowisk, wszystko to, co miesci
si¢ w pojeciu europeizacji panstw,
narodéw. Natomiast prof. dr hab.
Janusz Zdebski, reprezentujacy
Akademi¢ Wychowania Fizycz-
nego w Krakowie, méwit o popu-
larnoéci agroturystyki, jej per-
spektywach. W warunkach we-
jécia Polski do Unii Europejskiej
przemyst agroturystyczny jest je-
dyna szansa rozwoju. Konferencja
jest okazja do ,burzy mézgow”. W
tej chwili mamy jedna naukg, na-
uke $wiatowa. Im wigcej tych
kontakt6w, tym lepicj dla nauki.
Jozef Szostakowski

ill Konkurs Piosenki
Polskiej na Litwie

W Konsulacie Generalnym RP w Wilnie stale maja micjsce wystawy
plastyczne. Niedawno prezentowano tam prace z kolekeji ) Gal
rii Artystycznej, obecnie czynna jest debiutancka wystawa ucznia Nie-

W br. Radio ,,Znad Wilii” juz stwnerdturynSzmth’.hérym
po raz trzeci organizuje konkurs mczmxennym wspélorganizatorem
piosenki polskiej na Litwie. Do imprezy. i
udziatu zglosito si¢ 45 os6b. W po- Cdcmkanhusujestwynab-
przednich latach liczba uczestni- zienie miodziezy uzdolnionej mu-
kéw wygladata nastgpujaco: 1997  zycznie oraz pomoc jcj v_v,mwg%—
— 53,1998 — 26. niu talentu, bowiem 2V czcykon-
W konkursie biora udziat prze-  kursu w porozumieniu 2z Minister-
waznie soliéci, nie brakuje jednak  stwem Kultury i Sztuki RP co roku
duetéw, kwartetéw lub calych ze- wyyczdij a do Polski na Warsztaty
6w. Uczestnikami s miodzi uzyczne. %@
isllx,gz*iewwieku od 14 do 25 lat, kt6- Konkurs Piosenki Polskiej od-
rzy lubia $piewac i robig to przy bywa si¢ W dwoch etz ehmi-
Kaidej nadarzajacejsig okazji,badz  nacie i finak. W tym roku climina-
Fot. Jerzy Karpowicz | planuja swdj los zwiazad z piosenka  cje odbyly si¢ 8 maja w szkole Jana -
na powaznie. W konkursie biora ~ Pawia 11 w Wilnie. :
Polskiej Gale- udziat nie tylko doswiadczeni arty- Finat— 16 majao godz. 16.00w
§ci, wyproébowane zespoly, lecz i ~ Patacu gl:lt\uy i Sportu MSW w
ifoénik malar- icy, kt6rzy po raz pierwszy  Wilnie. C o ;
stana na scenie. do Wilna przybedzie znakomity pol-
Tdea konkursu nalezy do Zwia-  skiaktor, satyryk, artysta Bohd:
zku Polskich Autoréw i Kompozy-  zuka, kt6ry wystapi z ponad o
toréw, dziatajacego przy Mini nym progr
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Thitd matenalnq

L elas;izynkai?iz‘}ormatyki
redniej im.

thlmnh'eww /‘h, potem mformatykl) na Umsz-

tem studentem wydziatu fizyki na
Uniwersytecie Wilefiskim. Nakaz

pracy otrzymatem w charakterze
mzyrnera w. Naukowo-Badawczym

czas, all
jecha¢ pociagiem. W. tmkme z

‘miastecka Kuszwa, zna]dujqcego sxe;w naaej parafii w odleglosci
ga wlném mejnaglaslg,nampramwtym

Wi uz,zewmsejscowr_sécwdx,qunjqcychsu;GOOkmod
s, sa Katolicy, ale nie mieli§my z nimi Zadnego kontaktu. Udalo si¢ go

nawigza¢ dzigki iwiernej z sasiednicj parafii w Czelabinsku.

—Dla nas jest ¢ yjne, gdy sty — W naszej pa mﬁl 200
1nn,600 km — j[:zynwammijeswémymczqi do tego, ze nawet w niezbyt

nasza parafia jest wielkosci niejednej diecezji. Od stoli-
burga do jej granic na pétnoc— 700 km, na zach6d —
)1 km 1 na potudnie — 200 km. Jest tu wiele miast,

zacych 501100 ‘ 6w. Mielismy dos¢ duzy gréd Niznyj Tagit, w
kt6rym mieszka 500 tys. 0s6b, ale od pewnego czasu s3 juz tam dwaj zakon-
nicy i wylaczylismy te nuejswwoﬁz naszej parafii. Sam Jekaterynburg liczy
1,7 min mieszkaficéw. Na tym tak rozleglym terenie oprécz mnie pracuje
tylkc jeden kaptan, ks. Jerzy Paczuski, ktory jest proboszczem.

— Wspomniat ksigdz, ze ko$ci6t zostat zniszczony, czy wiec nowa parafia
przystapita juz do jego odbudowy?

— W miejscu, gdzie stala $wiatynia, poprowadzono arterig¢ komunika-
cyjna, ale na fundamentach jednego z doméw parafialnych wykaficzamy
nowy kosci6t o rozmiarach 18 m na 7,5 m. Zostat on wySwiccony jeszcze
?m:d postawieniem dachu przez nuncjusza apostolskiego w Moskwie, abpa

ohna Bultgowskxe 0, Oraz ga z glyowosybus a Wertha. Msze odprawiane
nawet w jacy mroz, gdy otwory okienne byly przestoniete tylko

folig, niebylo podiogiselekiryfikacji, tynkéw... Mimo jednak tych :;ak liud-

nychw%k(y; na mnleki dch(l:dzﬂ zawsze duzo wiernyeh.

— e sig, ze polskie duchowienstwo w zna stopniu wspiera
odradzajacy sie na Syberii Kosciét... ik :

— Wsr6d ksigzy na Syberii najwiecej jest Polak6w, zdaje sig, ze nawet
potowa. Przy czym wszystkich kal)danuw Jest teraz ponad 70. Proporcjonal-
nie to duzo, ale w liczbach bezwzg| lednych mato. Aktualnie biskupem pomoc-
mczym jest ks. Jerzy Mazur, wezesniej pracujacy na Bialorusi. Od ducho-
wiefistwa z RP otrzymujemy tez pewna pomoc materialng. A przy budowie
naszego kosciota wydatny wklad wniesli klerycy z Wyzszego Seminarium
Duchownego im. Jana Pawla IT w Opolu Noy

— Jak ukiada wam sie wspélpraca z Cerkwxq Prawostawna?

— Dziata u nas migdzywyznaniowy komitet, kt6ry spotyka si¢ co naj-

raz na kwartal. W jego sktad wehodzg pr[cdS(dWlClde wszystkich tra-
\ dycyjnych religii. Informujemy si¢ nawzajem co robimy, jakie mamy plany,
Czgsto tezwystgpujemy wspolnie w celu poparcia ktérej$ z konfe:

mslraql miasta czy obwodu. Wiadyka prawostawny zawsze ZAprasza nas na
ich §wigta, bywaja oni réwniez u nas. Jednym stowemm, sa to dobre i przyklad-
ne kontakty.
— Nie zatuje ksigdz, ze wyjechat?
— Nigdy nie bylo nawet takiego momentu. DL\ mnie jest to bardzo
wazne do§wiadczenie. Nawet kiedy m6wie ,,u mnie”, to mam na mysli Jeka-
terynburg,

cy obwodu Jekates
100 km, na wsch

«

— Dzigkuje za rozmowe.

wies

Syberyjska

Fot

Przyrzadow Radlopomxa-
mwych w Wilnie, gdzie zajmowa-
fem sw konstrucywamem, modelo-

prof. Gaja zapoznalem si¢ z fizyka
pé%przewodmkéw péhnagnetycz-

sytecie Polskim w Wilnie. Tu nych réznych zakreséw. Jednak tra-
sig W Wﬂme tem prof. dra hab. Romualda e ﬁajchoiy‘:h zmieniaja one
zisa, u ktérego dzisiaj pracuje w la-  swoje whasciwosci. To sa wiasnie
bontonum w Instytuae Naukowo— efekty polarytonowe. Troche to przy-
ym Fizyki P6ip pomina zmiang w zachowaniu si¢
kow. ludzi, obracajacych si¢ w okreslo-
W 1993 r. postanowitem spr6-  nym Srodowisku: wplywaja oni na
bowaé kolei;:y raz. Pod]q}em studia ale i sami
) dokthnnc e w tymze Instytucie pod jego wplywem. Problem pole-
drzew (p za- prof. Brazisa.  ga na ustaleniu réznicy miedzy ich
{ach kwitngcych bzéw) i plesm Potzqtknwo zajmowalem si¢ tema- cechami wrodzonymi, a nabytymi w
ajacy pﬂy;&dﬂeéjm y azyl, ch k‘fal 2

iego gwaru. wstru urac warstwo ch, —Pmmnkmwhhsl z

duecnisthe nie dawat mi b pra :".v...,.. g
spokoju pobliski budynek... wi¢- ne w tym laboratomlm przez mo;q aympozinchikonfemdachmigdzy
zienny. Uczylem si¢ w Szkole Sred- Czy zawsze 53 one ,,czy-

niej nr 11-(dzi§ im. A.Mi ),  Lidig Safa Rok potem odby sto robocu”—osch%e, powaime?
gdzie zdalem mature z wyr6znie-  lem staz naukowy na U b — tak, ale bynaj-
niem (zloty medal). Potem zosta- ~ War im, gdzie w lat fjum  mniej nie pozbawione element6w

ap. | humoru. Drobny zart ,w tema-
cie” lub humoryslyczny komentarz

watem w
cmsle pobytu w Polsce w kolejnych
latach w Instytucie Fizyki PAN —w
laboratorium prof. Godlewskiego.
Zawdzigczam to finansowemu

P Fundacji im. J.Mianow-

waniem oraz mierni tranzy-
storéw biopolowych do szerokopa-
smowych liniowych uktadéw scalo-
nych, tworzacych trakt sygnafowy
oscylograféw.

— Czy juz wtedy probowates
podjaé studia pedyplomowe?

— Nie. Zostawalo to w sferze
moich tajemnych marzen. Moj szef
byt cztowiekiem zajetym, hez reszty
pochtonigtym nauka i
a ja nim tak zauroczony, ze wyda-
walo mi sig, nikt inny moim pro-
motorem by¢ nie moze. Zreszta nie
wiem do dzi§, wynika to z racji bier-
noéci charakteru czy braku odwagi,
ze kiedy inni wspoipracownicy ro-
bili doktoraty, ja im tylko zazdro-
$citem, chociaz zdawalem sobie
sprawe, ze doktorat z fizyki — to
badania prowadzone latami i skru-
pulatna, zmudna, a przy tym wyma-
gajaca rzetelnosci praca.

Najpierw pod_]qlcs studia
OWe W I
tyki i lnl‘ormntykl Litewsk!ej Aka-
demii Nauk?

— Tak. To byt rok 1990. Zdecy-
dowatem si¢ na doktorat z mate-
matyki, gdyz byla to jedyna realna
wowczas propozycja. Badania w
dziedzinie analizy dyskryminacyjnej
procesow niestacjonarnych pod-
jatem pod kierownictwem prof. dra
hab. Edwarda Szpilewskiego, za co
mu jestemn bardzo wdzigczny. Nie-
stety, bylem zmuszony przerwac stu-
dia z powodu zmiany trybu prowa-
dzenia studiéw doktoranckich w
Republice Litewskiej, wynikiem kt6-
rych byta likwidacja mojej aspiran-

o

skiego i uprzejmosci koleg6w z tego
Instytutu, kt6rzy pomogli mi za-
adaptowac sie i wprowadzili w arka-
na nowe;j dla mnie dziedziny badan
oraz udostepnili unikalny sprzet po-
miarowy.

Dzigki potaczeniu badan w za-
kresie mikrofal, prowadzonych w
laboratorium prof. Brazisa w Wil-
nie z uzyskanymi w Polsce wynika-
mi badan magnetooptycznych po-
wstata moja praca doktorska, obro-
niona w pazdzierniku ub. roku, a
jednym z czlonk6éw komitetu dok-
toranckiego byl znany w $wiecie fi-
zyki prof. J.K.Furdyna z USA. Te-
mat rozprawy: ,,Efekty polarytono-
we w strukturach warstwowych”.
Obecnie prébujg poruszaé sie w za-
gadnieniu rozchodzenia sig fal elek-
tromagnetycznych w strukturach
warstwowych. Zakres — mikrofa-
lowy oraz optyczny (magnetoopty-
ka),

— A méwige potocznie?

— Na_]proﬁcm) mozna to ujaé w
spos6b nastepujacy: fala elektroma-
gnetyczna w $rodowisku zmienia
jego stan i sama doznaje wplywu ze
strony $rodowiska.

Struktury warstwowe, hodowa-
ne m.in. wjednej z najdocknmlyych
technologii XX wieku — epita
wigzki molekularnej, pozwal
na umieszczanie okreslonych
m6w w okreslonym miejscu, sa jed-
nym z kierunkéw tworzenia mate-
rialéw o nowych wiasciwosciach dla
polm.b elektroniki. Do testowania
ich uzywa sie fal elektromagnetycz-

sg d jak dotad
wspominam doroczne spotkama fi-
zykéw w Jaszowcu. Poznaje sig lu-
dzi, dorobek naukowy. Zawiera si¢
nowe lub wzbogaca wczesniejsze
kontakty. Poznaje si¢ nowe szKoly
mySlenia i trendy w Swiatowej na-
uce, szuka si¢ miejsca dla siebie i
swojej grupy. Bowiem fizyka dzis jest
naukg bardzo wasko wyspecjalizo-
wang i wysoce zespolowa. A pomig-
dzy praca jest tezmiejsce na relaks i
wycieczki — cudowny miniaturowy
Kazimierz Dolny, gére Sniezke itd.
Wracajac do konferenc_u nauko-
wych, cheiatbym zaznaczyé, ze fizycy
od dawna rozwigzali problem ob-
cowania ludzi réznych narodowo-
$ci. Jedynym uznanym jezykiem, w
ktérym s przeprowadzane konfe-
rencje i uznawane publikacje, jest
angielski.

— Jestes czlowiekiem skrom-
nym i nie ukrywam, ze z trudem
uwato mi si¢ ,,naciagnaé” Ciebie na
wywiad. Na zakoficzenie poprosz¢ o
pare stéw o Twoich zainteresowa-
niach poza fizyka.

— Mamy dwojke dzieci. I wspa-
niate Zycie rodzinne. Jako Strzelec
Jcﬂcm dosé zamkniety w sobie. Przy-
Znie nawiazuje z trudem, a jezeli
juz — to na cafe zycie. Najwigksza
chyb1 moja zaleta — tolerancyjno-
¢, nn;wxcksLa wada — brak umiejet-
nosci g()ipk)d’l rowania czasem.
Ulubiony gatunek literatury —
science fiction. Najchetniej czytany
pisarz — Stanistaw Lem (W szkole
Henryk Sienkiewicz). Najglgbicj W
pamigci utkwity fi Flmy A.Tarko
go. W tym ,,Solaris” wg Lem aj-
bz 1rd/|L) ]udl].lk sobie ceni¢ — ro-
dzing.

Rozmawiala
Liliana Czerniawska—Narkowicz

28-31 maja w Wilnie odbedzie
si¢ Miedzynarodowe Sympozjum
Rolnicze

Miejsce spotkania zostalo wybra-
ne nieprzypadkowo, bowiem Wi-
lefiszczyzna jest krajem zasadniczo

rolniczym, a stolica liczy okofo 600
tys. mieszkanicow. Obecnie istnieja

)Eror

NoWOCZe:

Romuald Mieczkowski

Sympozjum rolnicze

darka rynkowa i inicjatywa prywat-
na. Potrzebne sg ide, konsultacje i
kapitat

Na sympozjum beda m.in. dys-
kutowane

uprawa roslin, przetworstwo
i przechowywanie
oczyszczanie wod, zbiorni-

kéw wodnych itp.

Wilna, ul. Pylimo (Zawalna) 45/2 0
godz. 9.30. Program przewiduje
m.in. nabozeristwo w intencji rolni-
k6w w Ostrej Bramie, pielgrzymke
do Kalwarii Wileriskiej, zwiedzanic

zabyt u\ Wilna i okolic, zwiedzanic
rstw rolno-prz k('Y\\}\V

Jan Andrzejewski

prezes Stowa arzyszeniaTechni-

k6w i Inzynieréw Polakéw na Litwie
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Henryk Szylkin, Zielona Géra:

W Jaszunach kojarzy mi sig
Stowacki z jego znakomitym po-
ematem refleksyjnym ,,Beniowski’
Zakonczenie jednej z pie$ni doty
czy tych wiasnie okolic, kiedy méwi
do swojej,,kochanki pierwsz dni
— jak nazywa Ludwike Sniadeckg
[dz nad strumienie, gd:

ki koralow
Na twoje wiosy kladta jarz¢bina

Bylo to przed laty. Przyjechalem
do Wilna 1 dowiedziatem sig, ze
wnuczka Wiadystawa Syrokomli nie
zyje — opowiada zielonogdrski po-
eta Henryk Szylkin. — Trafilem na

dy do mieszkania wpro-
nowy lokator, ktéry przy-
je meble. Przedstawilem
si¢, powiedzialem, ze opiekowatem
, ze trzeba byloby ocali¢
.. On mi na to: ,,Prosze
pana, nie wiem, co zrobi¢ z tymi gra-
tami. Chce pan — to niech zabiera,
bo inaczej trzeba bedzie je porgbaci
spalic. s
Wtenczas my$le sobie: jak
mogg tak szy meble zabraé, a i
gdzie je podz Poprositem, zeby
zaczekat godzing, kupilem mu liter
wodki. Udatem si¢ na pobliskg bu-
dowe, aby znalez¢ kierowce Polaka.
Znalaziem takiego i méwig:
— Pan jest Polakiem?
— Tak — odpowiada.
— Mam takg sprawe. Chodzi
mi o przewiezienie mebli, a to sie-
demdziesiat kilometréw, do domu
mego ojca do Santoki.
On mi odpowiada:
— Dobrze, nie ma sprawy. Li-
ter wodki, zagrycha i mozemy je-
cha¢.
Kupitem wédke. Udatem si¢ po
zakaske dla niego. Gdy wrocitem —

Jezyk polski jest mi bardzo
bliski. Moje przekiady z jezyka pol-
skiego na niemiecki mialy wielki
wplyw na pisanie wierszy, obojet-
nie czy po polsku, czy po niemiec-
ku. Mysle, ze te wiersze sg bar-
dziej w tradycji polskiej poezji, niz
niemieckiej. Dlatego lubig je Po-
lacy, a Niemcy majg ,.kiopoty”, bo
s3 bardzo proste. W Niemczech
pisze si¢ zupelnie inaczej: jakie$
eksperymenty jezykowe, rzeczy
nowatorskie. Ja tego nie cheg i
nie lubig; ja pisze tak, jak mi przy-
chodzi. Uwazam, ze poezja musi
by¢ czytelna i zrozumiata.

Studiowalam na uniwersyte-
cie w Niemczech slawistyke, a
konkretnie — jezyk rosyjski. Pol-
skiego zaczgtam uczyé si¢ po po-
kraj, i ludzie, serdecznoéé, Za-
czetam uczyé si¢ polskiego, zna-

Owiongto mnie Wilno. Czuje,
ze jestem tu u siebie. Ta ziemia,
mimo d: dleglosci,

Historia mebli Syrokomli

litewska — jest to ,moja”

bycie w Polsce, bo spodobat sig i -

Tadeusz Korabowicz, Lublin:
(z wywiadu, ktéry mégt byé):

Chodzi o rzeczk¢ Mer
edy przeplywa i w
olbrzymie drzewa

wal Juliusz. Potem

eniowskim” wyzna-

Czy ja dusz¢ mam powszedniq?
co przebieglszy Swiat
kochatem jedng
Ludwika Sniadecka byta jego

patrzg, a on juz poét litra
skonsumowat

ZatadowaliSmy meble
do cigzaréwki. Jamowig: ,,Po
co pan pit? Jak teraz poje-
dziemy?”

A on odpowiada
kieliszku to mi lepiej si¢ jez-
dzi. A milicji to ja nie boje sig,
bo mam uklady”

Jedziemy szosa do Pod-
brodzia i wpadliSmy do

»Po

leko mego domu samoch6d
zepsut si¢. Posz y spac.
Nazajutrz kierowca przy
dt, naprawit samochéd, przywiézl me-
ble do Santoki i zostawit.

W ojcowskim domu te meble sta-
1y, azw kt6ras tam rocznice Syrokomli
w 6wezesnym.,,Czerwonym Sztanda-
rze” napisano, ze dobrze by bylo utwo-
rzy¢ w Borejkowszczyznie muzeum
Syrokomli. Ministerstwo Kultury Li-
twy réwniez zgodzito si¢, pod warun-
kiem, ze beda tam autentyczne me-
ble, ale — ich zdaniem — te meble
gdzies zginely i nikt nie wie gdzie.

Wtenczas ja zwrécitem si¢ do
ministerstwa i méwig: ,,Ja mam me-
ble”. Oni mi na to: ,Jak to macie?”.
Jaim odpowiadam: »Mam. Sg ztozo-
ne u mnie”, Wigc cheieli je zabraé¢ do

Henryk Szylkin w muzeum Wi.Syrokomli na
tle mebli, ktére uratowat

wielkg mitoScra. A ja, gdy czytam
ten poemat, przypominam Ja-
szuny, te aleje. Teraz wiele sta-

rych drzew jest wycietych, ale mé
wiono mi pare lat temu, Ze nie-
ktére z nich jeszcze pamigtaly
Stowackiego. Dla mnie Jaszuny
to przypomnienie wielkiej pierw-
szej mitoSci Stowackiego do Snia-
deckiej

Fot. Bronistawa Kondratowicz

magazynéw, odrestaurowa¢ i dopie-
ro kiedy$ tam postawié. Ja powiedzia-
fem: ,Nie”. Przed §miercia wnuczka
Syrokomliméwita: ,.Jezeli gdzie§ maja
stanag¢ meble mego dziada, to tylko w
Borejkowszezyznie”. Doprowadzitem
do tego, ze ministerstwo dalo pienia-
dze, meble odrestaurowaliSmy. Pani
bibliotekarka Baniukiewicz przyjecha-
fa do mnie samochodem i przywieZli-
$my je do Borejkowszczyzny. Mialem
ze sobg kupiona w Wilnie butelke szam-
Eana, wypilimy ja. Ustawili§my me-
le, przenocowatem tutaj. Takie to byly
Eocquki muzeum Wiadystawa Syro-
omli w BorejkowszczyZnie — konczy
swoje wspomnienia Henryk Szylkin.

Florian Smieja, Kanada:

jac juz rosyjski i czeski. Thumacze
przewaznie wspéiczesnych poetow:
najbardziej lubie Milosza i Szym-
borska, cho¢ sa bardzo r6zni. Bar-
dzo cenig twérczo$¢é Adama Zaga-
jewskiego, Krynickiego. Dla mnie
bardzo wazny, istotny jest czas, te-
mat przemijania. S godziny, w kt6-
rych czas si¢ zatrzymuje. I to sa cen-
ne momenty.

‘W Niemczech proza polska jest
bardziej popularna. Giéwni auto-
rzy, ktorych przettumaczytam, to
Pawet Huelle i Stefan Chwin, kt6-
1y napisal powies¢ ,Haneman”,
ktéra byta ogloszona ksigzka roku.
Opisuje on, jak do tych doméw,
opuszezonych przez Niemcéw,

je. Myslatam o tym, gdy jestém tu,

mnieniach. Bo wspomnienia — to
= ;. Napi +

Kiedy$:

imo dzielacej nas odleglosc, po-
dobna do mojej Chetn

s RO ek
Jest tak samo wierna, a wiernosé 0 y &1 \
owocuje. Na przyklad, poezja, kt6- modle si¢ do ciebie .
ra jest w jakims stopniu dla wybrari- le$nadrogo
cbw, rozkosza. Jest to tesknota za i g madllasu <
tym, co ulotne, za czyms, cobylo, ale Lastozapaa o
czego juz nie ma, choé jest we wspo-  modlesigdociebie.

nxwﬁqz:jedoSukslwimid%am,h&;dzieﬁmdqi
dobro. Niezapomnianym dla mnie po ji

Bylo to od razu po wojnie, Pamietam, bo
piia ik s il it i a

Aleksander Nawrocki, Warszawa:
] W przeddzieft wyjazdu )
" TJaszanach

=

- I pCCi sty O

}mgiewielemnmialém,alepm:—
_:i:lmm‘ x ) s '

_polecam ja.

Przyjechatem z Kanady, gdzie tez jest wiele picknej przyrody. Ale przyroda
rzyroda, tu kazdy kat przypomina znanych-ludzi.

Widzg, ze jest to kraina wic]Eicgo spokoju. Tu si¢ naogladato bocianéw, a bocian
zyje tylko w przyjaznych stronach, tam gdzie spokdj, ukojenie, omija krajobrazy
hatasliwe. Jest tam, gdzie dobrze, spokojnie. Ja si¢ zgadzam z mistrzem Adamem,
ze nie nalezy jecha¢ daleko i na poludnie, Zeby rozkoszowac si¢ pigknymi motywa-
mi, cho¢ zeby przyby¢ do tych bliskich mi stron, musialem przemierzyé tysiace
kilometrow.

Renata Schmidgall, Darmstadt, Niemcy:

uszem. Korabowiczent

—

W ramach ,Maja nad Wilig”
poeci odbyli szereg spotkan z
mtodziezg. Prof. Florian Smieja i
Irena Wyczétkowska odwiedzili
polonistow Uniwersytetu Wilef-
skiego oraz uczni6w Szkoty-
Gimnazjum im. A.Mickiewicza w
Wilnie, Renate Schmidgall i J6-
zefa Szostakowskiego podejmo-
wano na Uniwersytecie Pedago-
gicznym, za§ Marka Czuku — w
Szkole Sredniej im. Sz.Konarskie-
go. Poeci goseili réwniez w szko-
tach Wilenszczyzny: Tadeusz Ko-
rabowicz—w Pomaturalnej Szko-
le Rolniczej w Biatej Wace, Jacek
Lubart-Krzysica i Henryk Mazul

- w Mickunach, Eryk Habowski
i Wojciech Piotrowicz — w Ea-
waryszkach, Henryk Szylkin i
Aleksander Sokotowski — w Ru-
dominie, Aleksander Nawrocki i
Alina Lassota — w Czarnym Bo-
rze, Michal Wolosewicz i Alek-
sander Sniezko — w Mejszagole.

Impreza rozpoczgta zostata
wizyta w siedzibie Zwiazku Pisa-
1zy Litwy. Janina Rutkauskiené,
dyrektor Klubu Pisarzy, opowie-

Program byt ulozony w ten
sposéb, ze poeci w spotkaniach
autorskich tworzyli mate grupki,
badz pejedyniczo udawali si¢ na nie
— W ten spos6b mogli$my spro-
sta¢ licznym zaproszeniom — w
sumie odwiedzono 11 placéwek w
Wilnie i na Wilefiszczyznie.

Nie byta to ,,sztuka dla sztu-
ki”, poeci nie méwili ,,sobie a
Muzom”. Stowo poetyckie stato
si¢ pretekstem do méwienia o
sprawach waznych, powodowato
ozywione dyskusje z mfodym po-
koleniem. Nasi goScie byli mile
zaskoczeni poziomem wiedzy w
szkotach polskich, oczytaniem
uczniéw, ich zainteresowaniem
literatura, sztuka, historia.

Cheieli§my tez naszym go-
Sciom przyblizy¢ Ziemig Litewska
izabytki, a takze §lady po wielkich
rodakach — wycieczki, ktére pro-
wadzif poeta i wielki znawca hi-
storii Wilna Wojciech Piotrowicz,
cieszyly si¢ wielkim uznaniem,
Poeci razem ruszyli do Ja-
szun, obejrzeli zamknigty na

patac, niegdy§ naleiqécy_do Balin-

Wedrowki

wszystkie spusty i bedacy w ruinie

Spotkania pod Pegazem

dziata o dnin dzisiejszym litera-
tury litewskiej, planach wydawni- >
czych, odpowiedziata na pytania
zebranych. )

Poeci recytowali swe wiersze
przy ognisku nicopodal dworku
Wi.Syrokomli w Borejkowszczy.

V-

rackiej w piwnicy mieszkania—
muzeum A.Mickiewicza przy Za-
utku Bernardyfskim (przedtem
»dotkneli” muréw Celi Konrada,
w ktérej obecnie skladowane sa
tony ksiazek), W spotkaniu, kt6-
re prowadzit Romuald Miecz-
kowski, précz wymienionych po-
etéw udziat wziat Herman Mar-
gers Majeyskis z Eotwy oraz Ali-
cja Rybatko. W biesiadach po-
etyckich w galerii uczestniczyt
pocta i thumacz rosyjski Witaiij
Asowskij. W muzeum Mickiewi-
cza glos zabrali inni uczestnicy
wieczoru, m.in, Jadwiga Kudirko,
za$ dyrektor placéwki Rimantas

alna zapewnit, iz miejsce to, Zwig-
zane z Wieszczem, zawsze otwar- 7
te jest dla wspbiczesnych poetéw
i ich inicjatyw.

literackie

strof ;lirnika wioskowego”, okra-
szone muzyka Moniuszki. A gdy
stonice schylito si¢ ku zachodowi,
okoliczng przestrzen o$wietlito
ognisko. Ogien jak i wiersz — €
wieczna tajemnica.

Na ganku domu Syrokomli
przygrywat zesp6t,, Wilniuki”, W
zaimprowizowanym koncercie
nie zabraklo poezji Spiewane;j.
Natomiast przy ognisku brzmialy
wiersze. Nie baczac na ogrom -
obowiazkéw, tego dnia majéwke
zaszezycita swa obecno$cia amba-
sador RP, prof. Eufemia Teich-
mann, obecny byl konsul general-
ny; prof. Mieczystaw Jackiewicz,
dyrektor Instytutu Polskiego Ry-
szard Badofi i wiele 0s6b spo§réd =
dyplomat6w, ktorych interesowa-
fa poezja. Na majowke przybyt tez
Jerzy Gluszak, dyrektor Kredyt
Banku w Wilnie, prywatnie wiel-
ki zwolennik pi¢kna i wedrd
krajoznawczych. E

Przy szklaneczce piwa byta
mozliwo$é rozmowy ,,na luzie”,
jaka moze pi i
przyjaciét. Przy ognis|
bylo chtodu, jakim 1 po fali

skich. To tu, bedac u ckich,
Juliusz Stowacki poznat Ludwike
Sniadecka. Spacerowali w parku
wsréd drzew, pamigtajacych daw-
i i i kiem
plyna

Potem byt

; 1A rewnia

| nym dworku teg;
etéw spotkata

w Wilnie. Bardzo wa ksiazka,

lerman Margers

Majevskis, Ryga: | ¢

nie
- czué
]

cej Mereczank
wyjazd do Borej-
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Swieto Poezji w fotoobiektywie

Jak i kaidego roku, rowniez tym razem Sw:;la Poem rozpoczdo SWoj paruyek tradycy_/me pod pomnikiem Adama Mickiewicza. Pomni stéw, iz ,,My z Niego wszyscy”,
uczeslmq' Spotkani przyszli nad brzeg Wilenki, by u stop kamiennego Adama zloZyé Zywe kwiaty; Swu;la Poezji zhieglo si¢ w czasie z obchodami Konstytucji 3 Maja,
ktore orgamzowala Ambasada RP w Wilnie oraz palskle orgamzaqe spoleczne. Kwiaty dla Matki i Serca Syna

Wycieczka po Cmentarzu Rossa. Diuisza chwxla refleksji przy pomniku na grobie ojca Juliusza, Euzebiusza Stowackiego, profesora Ui
JesteSmy w Jaszunach. Spacer po okolicach, ktoredy chadzali Julek Stowacki z Ludwikq .Smadeckq I wspélne zdjecie — poetow wilenskich i .ﬂgnzmc

Rozmowa wilnian z gosémi. Z lewa: Jan Pakalnis
O poezji czy... biznesie? Alicja Rybatko z Jerzym Gh

razem v




Ludzie obok nas

O pozytkach poznania Cyganow 1) |

Michat Treszczynski

th\n] Lech Mr6z konczy
przygotowanie pracy na te

mat dziejéw Cyganéw—Romow w
Rzeczypospolitej w X V-XVIII stu
leciach. Jest to wyn uletnich
poszukiwafi warszawskiego bz 1dacza

w archiwach Polski, ale réwniez Li
twy, Biatorusi, Ukrainy oraz w daw
nym archiwum krélewieckim, znaj-
dujacym si¢ obecnie w Niemczech.
Autor méwi, ze oprocz tekstu ana-
litycznego, praca zawierac bedzie
obszerny zbiér dokumentéw. Ksia-
zka ma uke si¢ jeszcze w tym
roku.

W zwiazku z powyzszym, chcia-
tbym przypomniec, ze pr/Ldlun w
Wydawnictwie Naukowym PWN
ukazata si¢ ksiazka Andrzeja Mirgi,

rezesa Stowarzyszenia RomG6w W
Polsce i wspomnianego juz profe-
sora Uniwersytetu Warszawskiego,
pracownika Katedry Etnologii i An-
tropologii Kulturowej Lecha Mro-
za pt.,,Cyganie. Odmienno$¢ i nie-
tolerancja”, bedaca bardzo waznym
przyczynkiem do zbadania dziej6w
tego ,,egzotycznego” narodu.

Wstep poprzedza wypowiedz
wybitnego filozofa, ks. J6zefa Tisch-
nera. Profesor napisal: »Oto dojrze-
wa ¢ wlasnej oz Scii
miysle, ze kazde dojrzewanie tozsamo-
Sci jest dojrzewaniem Swiadomosci

prawdy (...). Nie samym chlebem zyje
czlowiek, czlowiek zyje wewnetrzng
prawdq o sobie. Jest jakas prawda w
duszy tego ludu. Dotychczas pozosta-
wata ona pod zastong. W miare jak
znika zastona, wewnetrzna prawda
czlowieka przejawia sie w jego kultu-
rze; Ten tylko trwa w historii, kto po-
konuje czas tworzeniem wlasnej kul-
ury. (...) Trzeba, aby poglebiata sie na-
sza wzajemnos¢. Jestesmy nietylko ze
soba, alei dla siebie. Ubogacamy siei
mozemy ubogacaé jeszcze bardziej”.
towa ksigdza Tischnera
zZwracaja uwage na istotny
sens tej pracy i sens poznawania
innych kultur i innych ludzi. Od sie-
bie doda¢ mogg, ze tym glebszy, ze
dotyczy kultury, o ktérej mato wie-
my 1 o ktérej wiedza potoczna ogra-
nicza si¢ do stereotypéw — naj-
czgSciej zreszta negatywnych. Ale
przestanie filozofa ma sens uniwer-
salny i nie tylko Cygan6w tyczacy;
wszgdzie wspdtegzystencje réznych

kultur utrudniaja stereotypy ikom-

pleksy, jedynie poznanie umozliwia
przekroczenie tych barier i wyzby-
wanie si¢ uprzedzen, wzbogacajac
zarazem siebie.

Ta idea przy$wieca takze auto-
rom, Cyganowi i nie-Cyganowi, kt6-
rzy twierdza, iz podczas pisania pra-
cy przy$wiecat im cel: wyj§¢ poza
ramy stereotyp6w, utartych schema-
téw, nie ulegajacych zmianie prze-
sad6w, nabytych w toku uczeniasig...
(-..) Wstuchani w monolog i dyktat
wiasnej kultury pozbawiamy sie do-

§wiadczenia réznorodnosci w dia
logu i poprzez dialog
Pierwszym i podstawowym kro-

kiem w kierunku dialogu kultur
bedzie wzajemne ich poznanie
Uznanie prawdy, ze inna kultura jest
jedynie r6zna, a nie gorsza, jest ko
nieczne, by dialog mégt wzbogacac

wzajemnie i by nie urwata si¢ watta
nié, dzielaca tolerancje od nietole-
rancji — konkludujg naukowcy
sigzka rozpoczyna si¢ od
wprowadzenia historyczne-
go, prezentowane sa zarowno hi-
potezy, jak ifakty z wezesnych dzie-
Jow Cyga mm» gdyz — zdaniem au-
j zrédto

pozniej;
niecyg. 3 poczatki
pozniejszej mu()h,r.mgx Autorzy
prezentuja tylko pewne wybrane za-
gadnienia, gdyz w kr6tkim zarysie
nie spos6b przedstawi¢ catej ztozo-
nosei kultury, jaka prezentuja Cy-
ganie. Z drugiej strony, nie ograni-
czaja si¢ do opisu Rom6w polskich,
pokazuja réznorodnoS¢ cyganiskich
wzoréw zycia, umiejetnosé dopaso-
wania si¢ do réznych warunkéw,
krajéw, kultur i klimat6w, umiejet-
no$¢ wypracowania wlasnej drogi,
wiasnej osobowosci kulturowe;j.
Whprawdzie staraja si¢ koncentro-
waé na wspotczesnosci, ale siggaja
tez do materialéw okresu migdzy-
wojennego, badz schytku ubieglego
wieku, w celu pokazania dokonu-
jacych si¢ zmian lub petniejszej po-
staci jakiego$ zjawiska, ktore zmie-
nilo sig zasadniczo lub nawet zani-
ka. Opisy te dotycza konkretnych
grup Roméw (Keldarasz, Lowara,
Manusz, Tinkersi, Maczwaja) i kon-
kretnego czasu, by unikna¢ pomie-
szania plan6w, albowiem literatura,
do ktérej siggaja, jest niejednorod-
na.

la tozsamosci Cyganéw
wazne sa realizowane
warto$ci kultury, ktére wyplywaja
nie z chlubnej czy niechlubnej prze-
szfosci, lecz z samej istoty cygan-
skosci— ,,bycia Romem”, dlatego
wiasnie historia Cyganow, ta, kto-
3 znamy, lub usitujemy poznac i
opisaé, jest historia odbita w Swia-
domosci nie-Cyganow, w ktorej
sami Cyganie rzadko mowia wia-
snym glosem. Cyganie sa bardziej
_przedmiotem czy kategoria, niz
podmiotemhistorii=——
Autorzy zwracaja uwage na ist-
nienie luki historycznej, brak danych
zrédtowych z wezesnych okresow:
dziejéw Cyganéw, zwiaszcza per-
skiego i indyjskiego; dok hi-

snym okresie, poprzedzajacym przy

kulturze i

bycie do Europy, w ich k

wierzeniach nie zauwaza si¢ oddzia
tywania islamu, §wiac ,ze z Persji
udali si¢ do Armenii, skad dopiero
od potowy IX w. pod naporem Sel

dzuk6w przeniesli si¢ do Bizancjum
Podrozdziat ,Droga do Euro

py” traktuje Cyganéw w momencie,
gdy 'HIDUL/L]I penetracj¢ Europy
XV w.) Byt to prawdopodobnie
jedyny krétki czas, kiedy korzystali
ze wzglednej sympatii i nie musieli
usuwac si¢ w cief. Migdzy innymi,
najstarsza wzmianka o pojawieniu
si¢ Cyganéw w Polsce, zapisana w
aktach Kazimierza, dzi§ dzielnica
Krakowa, pochodzi z 1404 r. i doty-
czy niejakiego Mikotaja Czigana; nie
widczegi, czy podejrzanego osobni-
ka, ale kogos, kto phu Czynsz za
dzierzawiona ziemig i kogo wladze
miasta akceptujg.

d XVIIw. staja si¢ Cyganie

stalym elementem, towarzy-
szacym osiadiej ludno$ci niemal
wszystkich krajow europejskich. W
XVIII w. liczba ich zwigksza si¢ na
tyle, ze istnialy juz cate osady cygan-
skie, a nawet dzielnice w miastach i
wioskach, poza licznymi koczownika-
mi, przemierzajacymi, mimo granic,
Europe. Koczowniczy tryb zycia byt
ucieczka i trudno powiedzie¢, w ja-
kim stopniu cyganskie wedrowanie
w XVI-XIX stuleciach stanowito od-
powiedz na ,,zew krwi”, wynikato ze
stylu i sposobu zycia, wybranego
przez Cygan6w, a w jakim zostato wy-
muszone przez nie—Cygan6w, usifu-
jacychich podporzadkowa¢, obarczyé
podatkami, a czasami niewolnicza
podlegtoscia, jak np. w Rumunii.

W II potowie XVIII w. cesa-

rzowa austriacka Maria Teresa po-
stanowita rozwiaza¢ problem Cyga-
néw: rozpoczeto ich masowy
chrzest, zakazano wedrowania i
mieszkania pod namiotami, handlu
konmi, postugiwania si¢ wlasnym
jezykiem i zawierania malzefistw,
jesli nie wykaza si¢ srodkaml na
utrzy ie rodziny. N 20-
bowiazano do stuzby wojskowe].
Ustawa z 1773 r. nakazywata odbie-
rac im dzieci i oddawaé na wycho-
wanie chfopom wegierskim, by w ten
spos6b Cyganie rychlej wymieszali
si¢ z reszta ludnosci.

utorzy ksiazki uwazaja (a
. rzekonanie oparte jest na
wieloletnich-studiach i Zrédtach hi-

storycznych), ze skargina Cyganéw,

na ich szalbierstwa, grabieze, napa-
Sciiin. sa opiniami jednostkowymi,

Targ konski

tylko tych, kt6rzy owe ustawy i za-
rzadzenia wydawali i potem je reali-
zowali lub prébowali realizowag;
wigc zrozumiate, ze szukali uzasad-
nienia swojego postepowania. Ma-
jac.wigc zastrzezenia co do poda-
wanych przyczyn prze§ladowania
Cyganéw i ich prawdziwosci, auto-
1zy poSwigcaja uwage analizie tego
zagadnienia, co unaoczni petniej
kwesti¢ podstawowa — kwestie to-
lerancji.

W $redniowieczu piclgrzymowa-
nie bylo zjawiskiem powszechnym,
pojmowanym m.in. jako forma po-
kuty, a pokutujacych otaczat nimb
ludzi $wigtych, ktérym nie nalezato
szkodzié. Status pielgrzyma pozwa-
lat swobodnie wedrowaé do miast
Europy i licznych sanktuariow.

wyniku zmian, jakie za-

szly z czasem w mentalno-
Sci ludzi 6wezesnej Europy, nastapi-
fazmiana sposobu postrzegania Cy-
ganéw. U schytku Sredniowiecza i
w poczatkach Renesansu nastgpu-
ja istotne przewarto$ciowania w sfe-
1ze spofecznej — zmienia si¢ stosu-
nek do pracy, do pielgrzyméw i lu-
dzi, ktérych egzystencja wiazata si¢
z wedréwka. Zgodnie z nowa filo-
zofig, praca staje sxg uswigconym
obowigzkiem, ci zas, kt6rzy nie pra-
cuja, traktowani sq]ako ludzie wy-
stepni. Pielgrzymi, patnicy, w tym i
Cyganie, staja si¢ kims godnym po-

tepienia, osobnikami z marginesu

spotecznego. Stad catkowicie i jed-
noznacznie negatywny wizerunek
Cyganbw, jaki znajdziemyw dziejach
z tego czasu: ,,... Lud proznujgcy,
chytry, tajemny, plugawy, dziki i czar-
ny, wiary ani postanowienia nie ma-
Jac, gdzie si¢ prywloka, tam wiary trzy-
majq, aby im dawano, mowe sobie
zmyslili-ku grabiezy godna, aby.ich

nikt nie rozumiat, jeno sami sobie, -

skqdze sq misterni zlodzieje, zwiasz-

cza ich Zony, z kidrych kradziezy
mezowie zyjq, aby k temu 1Lpszypo-
stgp mialy (...) Sami tez mezowie roz-
maitym szyrlcrm\ em sig obchodzq

(...) a nic nigdy nie robili, ani sluzyh,
zdzieémi swemi wldczq sie od miast
domiast; od wsi do wsi, po wszystkich
krainach Swiata”. (Z Kroniki Mar-
cina Bielskiego 1564 r.).

Byt to coraz powszechniejszy w
spoteczefistwach doby péznego
Sredniowiecza i Renesansu wizeru-
nek C)gana

wezesna Europa jest chrze-

Scijanska. Religia jest pod-
stawowym Zrédtem sensu, prawd,
uzasadnief. Codziennosé Srednio-
wiecza przesyca ,,wielo§é znakéw”,
majacych symboliczna, ukryta wy-
mowe, sens, ktéry trzeba odczyty-
waé. Swiadomo$¢ zdominowana jest
sugestywnym obrazem dualizmu
Swiata. Praca jest nakazem Bozym,
lecz takze kara. Cyganie stajg si¢
ludzmi, ktérzy niejako z definicji
zaprzeczaj sobie 1 swoim stylem
zycia uswigconym zasadom i pra-
wom, Wreszcie, symbolika ,.czarnych
Tudzi” funkcjonowata jako zapo-
wiedZ nieszczeSé, katastrof; dlatego

ienie si¢ Cygan6w I¢

budzxé niepok6j u mxeszkancéw
(miasta bowiem byly najczesciej ce-
lem cyganiskich wedréwek, a potem
i postojow).

Niepokoita takze 6wezesnych
ludzi tajemniczo$¢ pochodzenia
Cygan6w — przeciez ich ojczyzne
odkryto dopiero z koficem XVIIT w.
Geneze Cygan6w wiazano z okre-
sem biblijne;j kary, mieli oni by¢ po-
tomkami przekletego przez Boga
Kaina... Na Cyganach ciazy mitycz-
na wina, wystepek, za kiGry obecnie
zbiorowo cierpia i kara ta jestw pe-

ini uzasadniona — uwazano po-

Hom——" o
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storyczne dopiero bowiem zaczynaja
zauwaza¢ ich od kornica XIV w., w
Bizancjum. Badania j¢zyka tylkow
czeSci 6w niedostatek pozwalaja
uzu

petnié.
Nieobecno$¢ arabizméw w jezy-
ku cygafiskim oraz to, ze we wcze-

Szkota ,,Promien” w Wilnie

W migdzywojennym Wilniebylo  koniecsierpnia 1939 zostat zmobili-
wiele szkok; kazda znich miata swo- - zowany. Znalazl si¢ gdzieS na Woly-
ja historig, ktéra zazwyczaj koficzy-  niu i zostat w okrutny sposéb za-
fa si¢ na roku 1939. Jedna z takich ~ mordowany przez Ukrain
placéwek oswiatowych byta Szkota Szkota ,,Promien” dpowstnla
Powszechna ,,Promiei”. Whasciwie  okolo roku 1930—32, znajdowata sig
7adne dok niezachowalysi¢, W okolicach Zwierzyrica, ale ze sta-
a pamig¢ ludzka jest zawodna. rych fotografii trudno ustalxé do-
Zreszta corazmniej bylych uczniéw  kladny adres. Szkota byla g
pozostaje wiréd nas. Autor zwraca gvmmq i Jakotvav t:ky}no dosyl ell)xmtarnq.
sig do wszystkich, ktérzy moga co$ ucznit wielu potom-
wie$¢ do poszerzenia wiedzy o tej kéw stynnych mdéw,nonqcychclil-
Szkole, o przekazanie swoich wspo- storyanenazvnslm
mnief lub innych materialéw.

Ponizszy tekst nie pretenduje Apel
do oplsu hlstoru tej placﬁwkl, awm— 2 |
od niezyjace; od wielu lat Haliny Prawie od poczatku istnienia
Korowaj zyjq ki:we] ? Promienia” matka nizej podpisa-

Szkota Powszechna ,Promied”  nego, najpierw jako Halina Kuczysi-
w Wilnie powstatazinicjatywy kilku ~ ska,a0d 1933 r. — Korowajczyko-
0s6b, wsréd ktérych pierwszopla- ~ Wa, p! pracowata tu jako namzyclclka

owq rolg odegrat Tadeusz Ciszew- ‘W 1936 r. szkota przeniosta si¢ na
Ukonczyt on Gimnazjum w Bia- ul. Pitsudskiego, drugi lub trzeci
i ku, studia na U dom za skrzyzowaniem z ul. Wiwul-

Stefana Batorego w Wilnie i osiadt
w tym miescie. Ozenit si¢ i miat syna
Janusza. Okoto 1938-39 pracowat
w Komisariacie Rzadu, a nastepnie
przeszedt do pracy w filmie. Jego

skiego, po stronie parzystej. Przy

szkole istniato réwniez p X
le, ale gromadka dnecx byla nieluz-

Tadeuszu Ciszewskim, Halina Ko-

rowajczykowa. Szkota borykata si¢ z
wieloma trudno$ciami. Kontyngent

uczni6w, zapewne ze wzgledu na
wysokie koszty, byl niezbyt duzy.
op:éu wyzej

Wsréd nauczycieli,

‘wymienionych, byt z
roriski, znany po wojnie aktor. Je-
sienig 1939 r. przez kilka tygodni

na. Jednym z ko
autorem, byt Zygmunt Makoimk,

stanowisko referenta pr
premiera objat ojciec nizej podpl-
sanego — Leonard Korowajczyk.
Jako oficer rezerwy, Ciszewsh pod

grafa z Teatru
Dramatym g0 Na Pohulance.
‘W roku 3939 lub 1938 kierow-
nictwo ,,Promienia” przejeta, po
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- Eliza Orzeszkowa i Litwini (2)

Napoleon Bokszo

kéw. Wszyscy dobrze wiemy, ze Po-
lacy sq narodem niechlujnym i
ubogxm To wiasnie z powodu Po-
lakow i my bylismy w nedzy. Oczy-
wicie, jezeli jest coS pozytecznego,
to mozna przejgé i od wrogéw.
Utwory Orzeszkowej jeszcze mo-
Zna u nas ttumaczyé i wydawaé,
lecz te, w kidrych mowi sig z po-
gardq o Litwinach, powinnismy
odrzucaé. Co dla Polakéw jest do-
bre, nie musi by¢ dobre dla Litwi-
néw. Naszq cze§é musimy chroni¢

bardza uprzejmie proszqc, d pokoju i zgody ) i Orzeszkowej w Wilnie dobre na
‘wienia pebu szacunku wysolaega Ale Jest w tej sprawie szczegt  og6t pozostawita wspomnienie
i uczué pi z prosbq i za-  pewien, ktdrym koniecznie trudzi¢  wéréd miejscowego spoteczesstwa
Ppytaniem swojem lqcze. Paniq musze, mianowicie: mamo-  litewskiego.
El:f' k va”. na. Ile droga Pani za te dwujezy Po od: niepodlegto-
- Nieco pézniej Orzeszkowa  ne odezwy zaplacita? Prosze usil-  §ci przez Litwe tworczo$é pisarki
napisata drugi list do Cz.Jankow-  nie o wiadomos¢ tg, abym mogla  polskicj szeroko byta upo h
skiego, w ktorym wystata dwie  wuisci€ sig z diugu, ktéry, dopdki nie  niana w jezyku litewskim. W 1927
odezwy z prosba o zamieszczenie  uiszczony, ze snu mig budzi¢ bedzie.  roku Stasys Dabusis przetozyt i
iich w ,Kurierze Litewskim”. W Droga Pani nie dopusci do mnie  wydat I tom ,Pism”, do ktérego
tym liScie m.in. napisata: bezsennosci tak, jak nie dopuscita  weszly eztery opowiadania autor-
o ;,,Iak_Szanaugr;y Pan widzi z  S$mierci gwaltowpej przez utopienie ki ,Chama”. W 1929 r. wydano II
dezwy i podpisow w sprawie tej  si¢... Dzigkuje serdecznie za adres  tom ,Pism”, w ktérym réwniez
zawartym zostat alians zgody i  p. Baliriskiego. Odpisatam i do i no cztery utwory. ,,Pi-
wspolnosci migdzy Polkami i Li-  Niemna nie poszlam. Zamiast jej ~ sma” Orzeszkowej przyjete zosta-
_twinkami. Ot6z jednym z warun-  zimnej, mam teraz gorqcq kqpiel, 1y przez krytyke litewska zyczli-
b 2 hi 'kéw aliansu, opartego na réwno-  z powodu urzqdzenia w Grodnie  wie.
POSERS SIS 9 Sci i pod: h doskonatej jest dwoch publicznych odczytow pol- ‘W 1930 roku wydano w Kow-
"“]”""‘JP”’WZ;‘; wyrobionych o aby odezwa drukowang byla w  skich. Uf! Cigzej to idzie, niz z Jo-  nie gto§na powie§¢ o matomia-
nie wylgczajqc, kobiety nie Stﬂn:—d dwdch jezykach i w dwéch gaze-  urnal parle w Druskienikach i oby  steczkowej spolecznosci zydow-
wily jedynej grupy spolecznej, tach jednoczesnie. Co do tej wiec  tylko zostawilo wspomnienia réw-  skiej ,Meir Ezofowicz” (1879).
spraw. S SO e sci druku, prosze Szan.  nie mile, ktdre w stopniu bardzo  Utwor na jezyk litewski przethu-
Jacej wobec nich w postacl paria~ “pyng bardzo gorgco i usilnie 0 po-  znacznym drogiej Pani zawdzie-  maczyt H.D. Zilevicius, a popra-
1C2)) Sin . rozumienie si¢ z redakcjq , Vilniaus ~ czam. wek dokonali Juozas SuZiedelis i
 2) O prawa polityczne upomi- Zinios”, ktérq o to samo wzgledem A odezwa nasza, zdaje si¢, ze  Petras Jonikas. Powiesc ta jednak
najq si¢ k"b‘dy wielu krajow i na- redakcji ,Kuriera Litewskiego”  spalila na panewce? C6z robié?  na Litwie przeszta bez echa: 6w-
- rodowosci: Angielki, Amerykanki, prosze, z uwzglednieniem dni paru  Pocieszajmy sie, Ze wy h czesna prasa nie zamieScita ani
Skandynawkz, Rw]anla itd. Jest o zapewne, ktore potrzebnemi bedq  fakt historyczny! jednej recenzji.
akt posuwajqcej sie naprz6d OWi- 1, prredumaczenia odezwy na Peina szacunku i najszczerszej Jednakze wéréd Litwin6w ist-
lizacji i 'com_z]afnw].tzegz 'WYHW"" Jjezyk litewski. Lekam si¢ bardzo,  sympatii niato zapotrzebowanie na twor-
wywania si¢ p'n_zw.a publiczr e;go aby nied ie umowy na tym El Orzeszkowa. czo§¢ Orzeszkowej, bowiem w
ml“:}“k g inne 11 punkcie nie ilo nas na oska- Prosz¢ bardzo o odpowied? w  konicu lat dwudziestych powiesé
nanie go w. czaste, gdy ™ rzenie o niest $6 lub lek - przedmioci 1% ,»Ostatnia mito$¢” (1868) przeto-
zosta¢ moze, byloby dla spoteczeri-  ;op07. Nic wigc nie wyszlo z zabie-

stwa objawem, czy znakiem cywi-
lizacyjnego zacofania. Objawu
tego my, Polacy, nie powinnismy
dopuszczaé tem wigcej, ze sqsia-
dujgce z nami narodowosci, jak to:
Rosjanie, Zydzi, Litwini itp. oska-
rzajq nas o konserwatyzm, artysto-
kratyzm itd., co nie moze by¢ bez
szkody dla wplywow i wzrostu na-
szej polskiej tutaj kultury.

3) Jezeli my, Polki, nie uczyni-
my w tej sprawie zapoczgtkowa-
nia, uczyniq je najpewniej kobiety
narodowosci sgsiednich, co by¢ nie
powinno. Jako najstarsze w cywili-
zacji na Litwie, jako corki narodu
najlepiej wyrobionego politycznie,
powinnysSmy nie upuszcza¢ z rgk
wodzy spraw publicznych i przynaj-
mniej, a bynajmniej nie usuwajgc
od innych, z samej natury {

Odezwa Orzeszkowej, jak pi-
sze ,Archiwista” w , Przegladzie
Wileriskim”, nie wyszta wtedy w
Wilnie po litewsku, chociaz jesz-
cze jeden list pisarki, skierowany
do osoby nieznanej, ktéra widocz-
nie przestata go Czestawowi Jan-
kowskiemu, jako zainteresowane-
mu w tej sprawie, zupetnie zaprze-
cza temu, co Orzeszkowa pisata
do Jankowskiego. Oto jego tres¢:

»16 IIT 1906. Grodno. Sza-
nowna, Droga Pani. Dzisiejszy list
Pani, napetnit mnie zdziwieniem.
Ani myslatam prosié p. Jank. o dru-
kowanie odezw w jez. litewskim,
ani uwazam to za rzecz dla nas
potrzebng, czy obowiqzujqcq, ani
mi nawet przez mysl nie przeszio.
Nie bylo tez o tem wzmianki zad-

stwa swego na czele ich stawad.
Odezwe, podpisang zrazu tyl-
ko trzema, [ fowi, na-

nej w koresp ji mojej z p.
Konst., ani w listach do p. Jankow-
skiego. Widocznie jakie$ nieporo-

zwiskami, mamy zamiar przestaé,
wnet po obiorze postow, ,, Kuriero-
wi Litewskiemu” z prosbg o wy-
drukowanie i poczem t¢ samq pro-
Sbe zaniesiemy o kolejne w czasie
drukowania podpiséw pari adhe-
rujqceych, ktore po calej Litwie zbie-
rac si¢ bedg.

Przesytam dzi§ Szan. Panu za-
pytanie: czy mozemy spodziewaé
sie, ze proSha nasza wystuchang
zostanie i ze , Kurier Litewski”
szpalty swe taskawie dla sprawy
powyzej opowiedzianej otworzy? O
odpowiedz mozliwie najrychlejszq

ie, 0 ktorem p. Jankowski
przekonaé sie mogtby, odczytujgc
moje listy, jezeli wypadkiem nad-
zwyczajnym drobiazgu takiego nie
oddat zniszczeniu. Coz jednak ro-
bié? Stato si¢! Mnie droga Pani
odezw tych w jez. Kiejstutowym
niech nie przesyla, bo nie mam ani
Jednej duszy ludzkiej, ktéra by z tym
Jezykiem zostawata w stosunkach
Jakichkolwiek. Watpie, czy tez p.
Konstan. zatacza w tym kierunku
szersze kregi znajomosci. Trzeba
Juz chyba zrobi¢ z tej pliki papieru
podarunek p.p. Wilejszysom, ktéry
oby byt pomigdzy nami golebiem

géw Orzeszkowej, by wspélnie z
Litwinkami walczy¢ o prawa ko-
biet. Wycofata si¢ z tej dziatalno-
§ci widocznie wiedzac, ze chwila
6wczesna nie sprzyjata niestety
wystapieniom solidarnym: byt to
juz okres wypierania jezyka litew-
skiego z nabozefistwa dodatkowe-
go w kosciotach diecezji wileriskiej
ijednoczesnie ostrych walk przed-
wyborczych. Jednak inicjatywa

zyli Stasys i Sofija Dabusisowie i
wydali w latach 1931-1932. Re-
cenzent czasopisma ,Knygos”
(Ksigzki), podpisujacy si¢ pseudo-
nimem Vanagas (Jastrzab), pisat
o tym wydaniu i 0 Orzeszkowej:

»W ogble nie znoszg Polakow,
wigc i ich literatury nie lubie. War-
tosciowsze i lepsze utwory mozna
znalezé w Europie Zachodniej.
Powinnismy koniecznie kierowaé
sie ku Zachodowi, a nie do Pola-

przed Polakami. A Polak zawsze
nas sie czepia. Przeciwko utworom
Orzeszkowey, jak si¢ zdaje, nic zte-
80 nie mozna powiedzieé. Ona ni-
gdzie Litwinéw nie obraza i nie
poniza. Dlatego jej utwory moze-
my wprowadzié¢ do naszej literatu-
1. Dosé ciekawie i obrazowo wy-
ktada swoje mysli. Wiele w jej utwo-
rach jest serca i mitosci dla ludu’.

Wigkszo$¢ inteligencji litew-
skiej cenita tworczo$¢ Orzeszko-
wej, jej dziatalnos¢ spoteczna, aja
samg gleboko szanowata. Gdy
znakomita pisarka w 1910 roku
zmarta, znany dziatacz litewski
Antanas Vileisis powiézt do
Grodna na pogrzeb jej pickny wie-
niec od Litwin6w wilenskich, brat
tez udziat z prof. Petrasem Krau-
jalisem w uroczystosciach pogrze-
bowych i na wydanym przez ko-
mitet pogrzebowy przyjeciu.

Litwini nie zapomnieli twor-
czodci Elizy Orzeszkowej, bo w
okresie po drugiej wojnie §wiato-
wej wydali najwazniejsze utwory
pisarki: ,Meira Ezofowicza”
(1973), Martg” (1964), ,,Chama”
(1958). Znana na Litwie literatu-
roznawczyni Janina Zekaité, pi-
sata, ze utwory Orzeszkowej byly
potrzebne, wazne i drogie litew-
skiemu czytelnikowi, a wielu pi-
sarzy z konca XIX i poczatku XX
wieku uczylo si¢ u autorki ,Mar-
ty” metody narracji i opisow przy-
rody nadniemenskiej.

(Poczqgtek w nr 9)

[ 10-lecie zespotu ,Ejszyszczanie”

Niedawno w So-
lecznikach odbyto
sig doroczne Swig-
to folkloru ,,Piesri
znad Solczy 99”.
Wsrod wielu zespo-
{ow wystapit row-
niez zespot pieSni i
tarnica ,Ejszysz-
czanie” zdobywa-
jac aplauz publicz-
nosci, w tym roku
Swietujgcy 10-le-
cie swego istnie-
nia.

Fot. Bronistawa

Kondratowicz

£,

kwartalna — 30 zt. Wptat nalezy
Mitosnikéw Wilna i Ziemi Wile

Wilii”. i poinformowaniem o tym
Wysoko$¢ prenumeraty w Kr.
i Australii — 88 USD, 56 £ Iub 1

redakeji.

Prenumerata w innych krajac

30 USD rocznie.

Drodzy Panstwo, prosimy pan
lii”, wspieracie Pafistwo niczalezn
niacie ja Czytelnikom na Wschoc

PRENUMERATA
Nasz indeks: 0255 T
Informacji mozna zasi¢gnac telefonicznie:
223020, 224245
Prenumerata roczna w. Polsce wynosi 120 z, pétroczna — 60 zt,

Warszawa, nr 10201026-159317-270-1/1, z dopiskiem dla “Znad

na dowolny okres, przesylajac czeki na nazwiska wydawcow i adres

dokonywaé na konto Towarzystwa
fiskiej: Bank PKO BP, oddziat II

redakeji. ¢

ach Europy Zachodniej, Ameryki
DM. Zaabonowa¢ pismo mozna
h Europy Srodkowej i Wschodniej

igtac, ze prenumerujac “Znad Wi-

a prasg¢ polska na Litwie i udostep-

izie!
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2001 Wilno,

ul. Iiganytojo 2/4, t

————
Cennik ogloszen
1 cm kw. — 2 Lt (1,90 z).
Ceny ogloszen na pierwszej i
iej stronach dwut_vgmlm-
ka “Znad Wilii” sg wyzsze o
100%. Cena ogloszen obok tytufu [
— umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do ‘dp!l:u |
s ny znizke wysokosci 5%. |

k. ma znizke stosujemy przy |
drukowaniu ogloszen o wymia-

rach powyzej 400 cm kw. (pot |
| strony gazetowej). Przy powtorze- |
| niu stosowany jest rabat wyso-
| koéci 5%. Do tego nalezy doda¢
18% podatku PVM (VAT)
Redakcja udziela prowizji za
dostarczanie ogloszen
ISganytojo 2/4, 2001 V :Imuf
tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55
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opin moze dac

Biezacy rok zostat przez UNE
SCO ogtoszony Rokiem Chopina
W zwiazku z obchodami 150. rocz-
nicy §mierci kompozytora, przed-
stawicielstwo UNESCO w Wilnie
(Lietuyos nacionaliné UNESCO
komisija — ul. Swigtojariska 11)
prezentuje wystawg tulugmhtln.l
! autorstwa Elzbiety
kowskiej (na zdjeciu)
zykowska jest absolwent-
ka \\\du.:lu Historii Sztuki na
Katolickim Uniwersytecie Lubel-
skim, specjalizuje si¢ giéwnie w
fotografowaniu obrazéw, rzezb,
architektury, grafiki itd. W swo-
im dorobku posiada liczne wysta-
wy — w Warszawie, Czgstocho-
wie, Meksyku, Minsku, Hong
Kongu. W Wilnie jej prace gosz-
czg po raz drugi, bowiem w ub.
roku prezentowano wystawe

»Osobliwosci natury” (mistrzy-
ni¢ obiektywu fascynuja réwniez
podréze i przyroda).

Na wystawie, poswigconej Fry-
derykowi Chopinowi, znajdziemy
repliki zdj¢¢ kompozytora z r6-
znych okres6w — litografig portre-
tu z 1833 r., akwarelg M.Wodzini-
skiej z 1836 r., olejny portret
A.Chafferaz 1847 ., kameg w aga-
cie, wykonang przez L.Islera w
1842 1., fotografig L.A.Bissona (To-
biona u schytku zycia mocno scho-
rowanego wowczas kompozytora)
z 1849 r. etc. Twarz Chopina
umieszczona na tle nut..: Biel i
czerfi w réznych tonacjach. Jedy-
nym kolorowym akcentem jest tu...
bukiecik fiotkéw. Tych wiosennych
niepretensjonalnych kwiatéw, kt6-
re, jak wiemy z korespondencji
Chopina, zawsze pachnialy mu...
Ojczyzna:

Prof. St.Tarnowski jesz-
cze w ub. stulecin zwrécit
nam uwagg, ze Chopin to
kompozytor-poeta. azwal
go »czwartym wieszczem”,

tq Polski Podzlelone]

leszczcm, ktéry

swoja muzyke przel azalto,
czego nie zdotali (a moze
nie zdazyli?) powiedzie¢
wielcy poeci epoki roman-
tyzmu polskiego — A.Mic-
kiewicz, J.Slowacki, Z.Kra-
sifiski.

Do tej mySli nawiazu-
je autorka wystawy — nie tylko
poprzez zdjecia, na pozér
oszczgdne, lecz i przytaczajac wy-
powiedzi muzykéw, poetow czy
naocznych $wiadkéw koncertow
chopinowskich. Np. Henryk He-
ine pxsal

.. Jest on ue tylko wirtuozem,
ale i pocrq, umie on poezje, ktérq

cudzoziemcom wy

hnieniw oryginalnym, smetnym, a

mym, patriotycznym, ktore jest ce

»o tym samym natchnieniem ozy-
Jjego muzyka
Stanistaw Tarnowski

rozkoszy, jaka nas napawa, gdy
\mIJ przy fortepianie i improwi-
zuje

W trakcie ogladania zdjec¢ i
czytania tekstéw towarzyszy nam
noc i péinoc, czas, w ktorym mu-
zyk improwizowat ze szczegdl-
nym upodobaniem. Wedhug na-
ocznych $wiadkéw, poeta kompo-
zytor stawat si¢ dopiero wiasnie
po pdinocy, kiedy juz ucichly bra-
wa, rozjechata s

rokie fotele wy salonowe. Uci-
chly plotki... Fryderyk o [)ulntm
méwit o prfmdn\uj mlf G

hy\v;xi na jaw ci 'l‘plCni(. WOj
raz tak dalekiej, Ojczyzny...

Prace Elzbiety S¢czkowskiej w Wilnie
goszezq po raz drugi

nostalgia). Wszystko, co w spos6b
szczeg6lny wiazato si¢ z kompozy-
torem. A kiedy wszystko to pota;
my wjedng calo$é, to zobaczymy ¢
Chopina, ktéry , sfucha w!
q bylo, gdy 2yt..".
a zostata /.Alvl\lh)\mnx

Stowniczenk muzycz
podaje, ze ,,nokturn — rodzaj lirycznej
miniatury fortepianowej o powolnym
raczej tempie, Spiewanej melodii i spo-
kojnym charakterze. Stworzyt go na
poczqtku XIX wieku kompozytor ir-

fi

ciego,

Polski klub. W lamp péicieniu blada twarz Chopina...

Na fotelach... ksiqdz Robak...
Wallenrod... Gustaw.
Piast Dantyszek... Ksiqdz
Kios, jak ze snu, przetart oczy...
I glos krzykngt nerwowy

zmienna Telimena...
Konrad z bazyliariskiej celi..

Marek... Kordian i Anhel:...
Drgnat szloch poldziecigey...
ywiatla—Swiatla wiecej!”..

(OR-OT ,,Koncert Chopina”, fragment)

Jak wiadomo, wrazliwa i ro-
mantyczna wyobraznia Chopi-
na ,,lubita nawiedzaé Swiat du-
chow, wywolywaé blade widma,
przerazliwe Chimery...". Na wy-
stawie zobaczymy poszgzugolnu
fragmenty dworku w Zelazowej
Woli, gdzie przyszedt na Swiat,
spedzat wakacje i ostatni raz go-
Scit w sierpniu 1830 r. (kraj opu-
Scit po wypadkach powstania li-
stopadowego). I znowu noc, nie-
domknigte okna, poryw wiatru,
§lady blyskawicy. Poezja, misty-
ka, wizje §wiata pozagrobowe-
go... W okolicach Zelazowej
Woli zetknat si¢ z twérczoécia
ludowa. Tu ogladat malownicza
réwning mazowiecka, bez po-
$piechu, zzaduma plynace rzecz-
ki i rzeki. I ione wierz-
by. Wierzby, ktére zostaly wy-
stawione przez Chopina wraz z
utrwalonym w jego kompozy-
cjach pejzazem ziemi mazowiec-
kiej. Niezaleznic od tego, czy
biakamy si¢ wzrokiem po kon-
turach szlacheckiego dworku,
czy po koronach najbardzicj
charakterystycznego drzewa

landzki John Field. Nazwa pochodzi
od stowa ,,noc”, a wlasciwie ,nocny”

(franc. , nocturme”, wk. ,notturno™), co
moze kojarzyé si¢ znocnym dumaniem,

Z nastrojowq aurg péznej pory, gdy po
ruchliwym dniu przyroda kioni si¢ do

snu, z uspokajajgcym piecknem gwiaz-
dzistego nieba, czy wreszcie z mitosnym
mzmarzemem, dla ktérego noc i ksie-

Zyc stanowig idealne scenerie”. Wyda-

je mi sig, ze powyzszy komentarz jest

bardzo wazny dla tej wystawy, bowiem

pomaga zrozumie€ giebie uczué row-
niez Chopina czlowieka.
Nokturny komponowat w ciggu

catego swojego okresu tworezego (od

1827 r.). Nokturn — kilka taktow:
»odkrywajacych przepasc”, , pograza-
Jacych w nieskoriczonos¢”, ,,wyraza-
Jagcych bél...”.
kluczowe pytanie:

,»C6z zrobitem na ziemi?

Bylze to sen?”.

Fotografie wt6ruja mu poezjami

Kazimierza Przerwy-Tetmajera
g(aCxeﬂ Chopina”) oraz Cypriana

mila Norwida (,,Fortepian Cho-
pina”). A my mozemy w §lad za Kon-
stantym Ildefonsem Gatczynskim
wyznaczyé ,,Spotkanie z Chopinem”:

dusza jego na wskroS jest p

J &t

na jaw wydoby¢ i w tony wielic, ;est
poetq w tonach i nic nie doréwnuj

zdjz;cnach stowniczek jest jedy-
nie dla... laikbw. Spetnia swoistq
rol¢. Poszczegdlne nazwiska, na-
zwy miejscowosci, terminy mu-
zyczne, nawet wewng! stan
czlowieka (mito§é, tesknota,

Dworek Chopina w Zelazowej Woli Fot.kmummﬁakmﬂ
wkraju lat dziecinnych” Frydery- Dobry wieczdr,
ka, ponad wszystkim géruje t‘g’- J"" pan ’“’“f dasml "€7
tepian, d: y ‘d
,Nic nie przypomina, ze to isto- Byé""m""“”"'l”’ .
ta liudzka tworzy te muzyke. Woda-
Je sig, jakby sphwala z meba, tak Stary szpinet, stary dwor,
Jest czysta, $wietlana, natchniona ;amamadajcofwc-dur
— stwierdzit Karl Halle. (tasl‘cq d';bm:sd;lc,“pm?; ix'w),
Ni twierdzi€, W Starych nutach stary $piew,
78 a5 §Pleszylabym mnsrmz:m Jesien, lecq liscie z drzew.

Pan odchodzi? Hm. To zal.

Matko Boska, w takq dal!

Rekawiczki. Merci bien.

Bonsoir, monsieur Chopin.
Liliana

Kompozytor zadaje

Kropka w powietrzu
Gdyby

kto$ pytat

rozgtosu
spokoju
postawie nia k ropki

w powietrzu

retka dobry wiersz

m«l/\mn? br w. Autorem n.

d Wilii”,

pisze dla trzydziestu pigciu wyréznier
dla zerwania ostatnich konwalii
dla sztuki trwajgcej do trzech

Lucyna Eucja Bukowska — Wilno
1(mm i kuszz ace jes Morze Poezji. Poeci wyplywaja na poléw, zarzucajg swe
sieci. Czasem sieci bywaja petne ryb, czasem sy w nich jedynie wodorosty i p
po piwic. Rzadke 5 3 L e

bardzo rzadko biy$nie wéréd wodnego $miecia prawdziwa Pe-

Jdajemy sig na poléw perel. Penetracj
nowej rubryki ,Peretki” moze zostaé
od miejsca zamieszkania, Kazdy, kt6remi

wZr
kiedykolwiek udato sie napisz ke
Uwaga! Perelki po prostu nie moga byé duze!

razy

§ Morza Poczji rozpoczynamy od
azdy

N

Zapewne twércom reformy
administracyjnej na Litwie bardzo
przydatny byt komputer. Bez niego
nie ud.\lulw si¢ ustali¢ nowych gra-
nic rejonu wilefiskiego. Tak, zeby
niezwykle precyzyjnie zmienié ]xgn
sktad arodowosciowy, przytaczaja
do ,, Wielkiego Wilna™ do§¢ odlggh
miejscowosci, zamieszkale przez
Polakéw. Ich liczba w Wilnie zwigk-
/ procent, ale zato
kszo$¢ w rejonie,
zas stanowili 67
Sci. Samorzad

k trakcyjne
ary do pud/mlu na dziatki. Nie
e tez problemu z radnymi Po-
l’\kdml Bo ich po prostu nie bedzie
— tylko niektérzy w szczgtkowej
postaci bedg mogli odgrywaé role
statystow niby demokratycznego
tadu.

Taka decyzja zapadia wrzadzie.
Whrew ustawie o samorzgdach.
Whrew sondazowi, w ktérym ponad
\5’ procent mieszkancow dotychcza-

Komputer i dobra wola

J
Podglz;dﬁ

SOWego rejonu wystapito przeciw-
ko zmianie granic. Whrew usta-

wom i traktatowi polsko-litew-
skiemu o dobrych sunkach
wzajemnych, wytwarzajac kolejna
luke wypetniong jedynie gorycza
zdeterminowanych fudzi, wobec
ktérych prawo dziata na ndr\,hnLJ
zasadzie 1 wybi6rezo,

tudno powiedzie¢, czy rzad
¢ najakis ,wariant zastep-
- Jesli nawet tak, to tylko dla
zmydlenia oczu i odciggniecia
uwagi — wigkszoSci litewskich sit
politycznych zalezy na jak najszyb-
szej asymilacji Polak6w, innych na-
rodowosci. Narodowy pierwiastek
przestania czgsto dobrg wolg i ude-
rza w obywateli nie-Litwin6w.
Niecheé, a w najlepszym przypad-
ku obojetnos¢ do ich potrzeb nie
musi stawa¢ si¢ normg postepo-
wania wewnatrz kraju, chegcego
budowa¢ panstwo prawa na fun-
damencie demokradji.

Tomasz Boficza J,

-

Droga Ciociu! W pierwszych
stowach mego listu zawiadamiam,
ze jestem zyw i zdr6w, czego i Tobie
_zlycn; Poczatek maja u nas chiodny.

eraz to ani w przyrodzie nie ma
porzadku, ani wirdd ludzi. Ot i u
nas: w koricu ubieglego tygodnia w
wielu domach urzadzono balan&g:

Czytajmy gazety!

Listy do Ciotki)

dziesigtkiem swoich pracownikéw.
Gazeta, kt6ra stata sig ni czio-
nek rodzmy, domownik, kto$ bli-
ski. Otz zamiast powiedzie »Upa-
dajgca”, ten profesor powiedziat
.,zdg'cha]a‘ca Wndzxsz, Ciociu,
ofesor z Polski, ale nie zna jezy-

a polskxego albo doradcéw ma

Jedni $wigtowali

wa, inni — dziefi zwycigstwa nad
faszyzmem. Powiadaja, ze wielu by-
fych ze strachu 9 maja zaczglo §wig-

f‘ochodzxsz, Clocm, z naszych
stron, wigc pewnie pamigtasz, ze
u nas nawet o koniu czy krowie,

towac juz 8 maja, zeby wygladato,ze  méwi si¢: ,padt”, ,,padh 0 psz-
katollcylucquatxona, tanistawa...  czole — ,,umaria o gazecie —
U nas wszystko po staremu, R'l- ,,zbankrutowala A ile ptaczu

ko ,Gazetg Wyborcza” przestali dia krowka—karmiciel-

starcza¢ do kiosk6w. Pownadam,zeme ka, pl] li i dorosli, i dzieci

kupmq,zemeopimsu; iadataé mi z

Na szczgscie, mamy Clebie, kochana humotem, jak przed wojng moja
Ciotuniu, ktéra zbierasz wotata z
publikacje i wysylasz dla nas. J6ziuk, Stasiuk, chodzcie do
Otoiw przelsxlce starych gazet  domu! Mama ﬂedna zakroiwszy!”

od Ciebie znalezliémy wywiad z pew- Widzisz, Ciociu, jakie mysli

nym profesorem, ktbx;r“ rzez czte-  powstajg po %beczytamu nawet

ry lata urzgdowat w Wilnie, ale pew- starych gazet. Zbieraj je, mo;a dro-

nie niczego nie zrozumia. 'Ot6z ten ga, i przysyh do nas, do Wilna.

an, o gazecie, wielce zastuzonejdla  jak cof w nich wyczytam uekawe—
|Ieﬂszczyznwedz|al ze est 80, to i z Toba si¢ elq hstuw—
ocno, nie. Moze z mo

ciu, nas to :l;odig, ze o akze “amlwdj

nie zna 0. j 2
Gmta J‘Qolz}é ,,zg‘e’chn ? Razem z Janusz m)

- Nowa ,,Poezla

m h iedawno nadszedt do na;;;a 1
| tenckiegu Poezja o
we IBlS, redaktorem na-

ander Nawrocki.
ze

Soleanikach Zamieszczone $3

Wn—ml,,l’oezp ”, liczgcym 120

Zamierza sig, ze pismo posladat niez wiersze Wojciecha Piotrowicza i
qune nastgpujace g Romualda Mieczkowskiego.
ja polska, esej, litc- ‘W kronice \r/ybmny;is wydarzeni
racka, historia d]pow; icj, prze- kulturalnych na pierwszym 3iejwu
Kady pocsadisdiee,poser - tloroce V Mic-
e ) F
listy. ,ijmdwnq'f
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